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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2019/1793
2019 m. spalio 22 d.

dél laikino oficialios kontrolés sustiprinimo ir neatidéliotiny priemoniy taikymo tam tikroms
i Sgjunga i$ tam tikry treciyjy Saliy jvezamoms prekéms, kuriuo jgyvendinami Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentai (ES) 2017/625 ir (EB) Nr. 178/2002 ir kuriuo panaikinami Komisijos
reglamentai (EB) Nr. 669/2009, (ES) Nr. 884/2014, (ES) 2015/175, (ES) 2017/186 ir (ES) 2018/1660

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uZztikrinti maisto ir paSary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gero-
ves, augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB)
Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos
89/608/EEB, 89/662[EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93[EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas
92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) ('), ypa¢ i jo 34 straipsnio 6 dalies a punktg, 47 straipsnio 2 dalies
b punkta, 54 straipsnio 4 dalies a ir b punktus ir 90 straipsnio ¢ punkta,

atsizvelgdama | 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 178/2002, nustatantj maistui
skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, isteigiantj Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantj su
maisto saugos klausimais susijusias procediras (3), ypac i jo 53 straipsnio 1 dalies b punkta,

kadangi:

(I)  Reglamentu (ES) 2017/625 | vieng teisés akty sistema sujungiamos taisyklés, kurios taikomos i Sgjunga jvezamy
gyviiny ir prekiy oficialiai kontrolei, siekiant patikrinti atitiktj Sgjungos Zemeés tkio maisto produkty grandinés
srities teisés aktams. Tuo tikslu minétu reglamentu panaikinamas ir pakei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 882/2004 (%) ir kiti Sgjungos aktai, kuriais reglamentuojama tam tikrose konkreciose srityse
vykdoma oficiali kontrolé;

(2)  pagal Reglamenty (ES) 2017/625 tam tikry kategorijy gyvinus ir prekes i§ tam tikry treciyjy Saliy visada reikia
pateikti pasienio kontrolés postuose oficialiai kontrolei prie§ juos jveZant i Sajunga. Be to, Reglamento (ES)
2017/625 47 straipsnio 1 dalies d ir e punktuose nustatyta, kad pasienio kontrolés postuose turéty bati vyk-
doma | Sajungg jvezamy prekiy, kurioms taikomos priemonés, pagal kurias reikalaujama laikinai sustiprinti ofi-
cialig kontrole arba taikyti neatidéliotinas priemones, oficiali kontrolé;

(3)  dél to, vadovaujantis Reglamentu (ES) 2017/625, tam tikroms prekéms i§ tam tikry tre¢iyjy Saliy pasienio kont-
rolés postuose turéty bati laikinai sustiprinta oficiali kontrolé tais atvejais, kai Komisija, priimdama jgyvendinimo
aktus, nusprendé, kad 3i kontrolé yra biitina dél Zinomos ar naujai atsirandancios rizikos arba kai turima jro-
dymuy, kad gali bati placiai paplite rimti Sajungos Zemés Gikio maisto produkty grandinés srities teisés akty nesi-
laikymo atvejai. Tuo tikslu Komisija turéty sudaryti tokiy prekiy sarasa, nurodydama jy kodus Kombinuotojoje
nomenklatiiroje (KN), kaip nustatyta Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 (*) I priede (toliau — sgrasas), ir,
jvykus kokiems nors poky¢iams 3iuo klausimu, esant bitinybei, atnaujinti tg sarasa;

() OLL 95,2017 47, p. 1.

() OLL 31,200221,p.1.

(*) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atlickama sie-
kiant uztikrinti, kad biity jvertinama, ar laikomasi pasarus ir maistg reglamentuojanciy teisés akty, gyviiny sveikatos ir gerovés taisyk-
liy (OL L 165, 2004 4 30, p. 1).

(*) 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiros bei dél Bendrojo muity tarifo
(OLL 256,1987 9 7, p. 1J.
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(4) 3 konstatuojamojoje dalyje nurodytas sarasas Siame etape turéty apimti atnaujintg negyviininiy maisto produkty
ir pasary sgrasa, i§déstyta Komisijos reglamente (EB) Nr. 669/2009 (°), kuriuo nustatytos taisyklés dél sustiprintos
oficialios kontrolés taikymo nustatytuose jvezimo j Sajungg punktuose i§ tam tikry treciyjy Saliy jvezamiems tam
tikriems negyviininiams maisto produktams ir paSarams. Todél tikslinga, vadovaujantis Reglamento (ES)
2017/625 47 straipsnio 2 dalies b punktu, $io reglamento I priede nustatyti i§ tam tikry treciyjy Saliy i Sajunga
jvezamy negyvininiy maisto produkty ir pasary, kuriems turi bati taikoma laikinai sustiprinta oficiali kontrole,
sarasy;

(5)  be to, Komisija, vadovaudamasi Reglamento (ES) 2017/625 54 straipsnio 4 dalies a punktu, turéty nustatyti tai-
sykles dél i§ tam tikry treciyjy Saliy jveZamy negyvininiy maisto produkty ir pasary, kuriy kontrolé laikinai
sustiprinta, tapatumo ir fiziniy patikrinimy daZnumo, atsizvelgdama visy pirma i su atitinkamu pavojumi sie-
jama rizikos lygj ir j siunty atmetimo pasienyje daZnuma;

(6)  Reglamente (ES) 2017/625 ir vadovaujantis to reglamento 47-64 straipsniais priimtuose deleguotuosiuose bei
jgyvendinimo aktuose numatyta bendra oficialios kontrolés sistema, kuri taikoma toms sritims, kurias apima
Komisijos jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 884/2014 (9, (ES) 2015/175(), (ES) 2017/186 (%), (ES)
2018/1660 (°) ir Reglamentas (EB) Nr. 669/2009. Dél 3ios priezasties ir kadangi Siuose reglamentuose nustatytos
taisyklés yra i§ esmés susijusios, nes jos visos apima papildomas priemones, kurios dél nustatytos rizikos taiko-
mos i§ tam tikry treciyjy Saliy | Sajungg jvezamiems tam tikriems maisto produktams ir pagarams ir taikomos
atsizvelgiant | tos rizikos svarbg, siekiant uZtikrinti tinkamg ir i§samy atitinkamy taisykliy taikyma, tikslinga
vienu aktu jtvirtinti nuostatas dél laikinai sustiprintos tam tikry negyviininiy maisto produkty ir pasary oficialios
kontrolés ir siuose reglamentuose $iuo metu nustatyty neatidéliotiny priemoniy;

(7)  Negyviininiai maisto produktai ir paSarai, kuriems taikomos Komisijos igyvendinimo reglamentuose (ES)
Nr. 884/2014, (ES) 2015/175, (ES) 2017/186 ir (ES) 2018/1660 nustatytos neatidéliotinos priemonés, vis dar
kelia rimta pavojy visuomenés sveikatai, kurio negalima tinkamai suvaldyti tomis priemonémis, kuriy émési vals-
tybés narés. Todél tikslinga Sio reglamento II priede nustatyti negyvininiy maisto produkty ir pasary, kuriems
taikomos neatidéliotinos priemoncés, sarasa, kuris apimty atnaujintus Komisijos jgyvendinimo reglamentuose (ES)
Nr. 884/2014, (ES) 2015/175, (ES) 2017/186 ir (ES) 2018/1660 nustatytus negyviininiy maisto produkty ir
pasary sarasus. Be to, | pirmiau minétus sgrasus jtraukty jrasy taikymo sritis turéty bati i§ dalies pakeista taip,
kad apimty kity formy produktus nei tie, kurie $iuo metu nustatyti tuose sarasuose, jeigu ty kity formy pro-
dukty rizika yra tokia pati. Todél tikslinga i§ dalies pakeisti visus jrasus, susijusius su Zemés rie$utais, jtraukiant
isspaudas ir kitas kietos Zemés rie$uty (arachiy) aliejaus ekstrakcijos liekanas, maltas arba nemaltas, granuliuotas
arba negranuliuotas, taip pat | papriky i§ Indijos jrasa jtraukiant skrudintas paprikas (saldZigsias arba kitas nei
saldZigsias paprikas).

(8)  Siekiant uztikrinti tinkamg visuomenés sveikatai keliamos rizikos kontrole, i 7 konstatuojamojoje dalyje nurodyta
sarasa taip pat turéty bati jtraukti sudétiniai maisto produktai, kuriy daugiau kaip 20 % sudaro vienas i§ j Sio
reglamento II prieda dél tarSos aflatoksinais rizikos jtraukty negyviininiy maisto produkty arba tokiy nurodyty
produkty bendras kiekis ir kuriy KN kodai nurodyti II priede;

(9)  be to, vadovaudamasi Reglamento (ES) 2017/625 54 straipsnio 4 dalies b punktu, Komisija turéty nustatyti tai-
sykles dél maisto produkty ir pasary, kuriems pagal §j reglamentg taikomos neatidéliotinos priemonés, tapatumo
ir fiziniy patikrinimy daznumo. Todél tikslinga Siame reglamente nustatyti tokias taisykles, atsizvelgiant visy
pirma j su atitinkamu pavojumi siejamg rizikos lygj ir siunty atmetimo pasienyje daznuma;

(*) 2009 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 669/2009, kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 882/2004 nuostatos dél sustiprintos tam tikry negyvininés kilmés pasary ir maisto produkty importo oficialios kontrolés ir
i dalies keiciamas Sprendimas 2006/504/EB (OL L 194, 2009 7 25, p. 11).

(®) 2014 m. rugpjicio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 8842014, kuriuo nustatomi specialiis reikalavimai i§ tam
tikry treciyjy Saliy importuojamiems tam tikriems paarams ir maisto produktams, kurie gali bati uZtersti aflatoksinais, ir kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1152/2009 (OL L 242, 2014 8 14, p. 4).

(') 2015 m. vasario 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/175, kuriuo dél uZter§imo pentachlorfenoliu ir dioksinais rizikos
importuojamai Indijos kilmeés arba i§ Indijos siunc¢iamai pupeniy dervai nustatomi specialieji reikalavimai (OL L 30, 2015 2 6, p. 10).

(*) 2017 m. vasario 2 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017186, kuriuo dél mikrobiologinés tar§os nustatomos siunty i3
tam tikry treciyjy Saliy jveZimo i Sajunga specialiosios salygos ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 669/2009 (OL L 29,
2017 2 3, p. 24).

(°) 2018 m. lapkricio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1660, kuriuo dél pesticidy lickany tarSos rizikos nustatomi
specialiis tam tikry negyvininiy maisto produkty importo i§ tam tikry treciyjy Saliy reikalavimai, i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 669/2009 ir panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 885/2014 (OL L 278, 2018 11 8, p. 7).
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(10)  priemonés, pagal kurias reikalaujama laikinai sustiprinti oficialig kontrole ir taikyti Siame reglamente nustatytas
neatidéliotinas priemones, turéty bati taikomos maisto produktams ir paSarams, kurie skirti pateikti Sajungos
rinkai, nes $ios prekes gali kelti pavojy visuomenés sveikatai;

(11)  siunty, kurios siunciamos kaip prekybos pavyzdziai, laboratoriniai éminiai arba demonstravimo priemonés paro-
doms ir néra skirtos pateikti rinkai, taip pat nekomerciniy siunty, kurios skirtos naudoti arba vartoti asmeninéms
reikméms Sgjungos muity teritorijoje, ir siunty, skirty naudoti moksliniais tikslais, atzvilgiu, atsizvelgiant i nedi-
dele tokiy siunty keliamg rizikg visuomenés sveikatai, biity neproporcinga nustatyti reikalavimg pasienio kontro-
lés postuose vykdyti tokiy siunty oficialig kontrole ir reikalauti kartu pateikti oficialy sertifikata arba éminiy
émimo ir laboratoriniy analiziy rezultatus pagal $io reglamento nuostatas. Vis délto, siekiant i§vengti piktnau-
dZiavimo, $is reglamentas turéty buti taikomas $ioms siuntoms tais atvejais, kai jy bendras svoris virsija tam tikra
svorio limitg;

(12)  priemonés, pagal kurias reikalaujama laikinai sustiprinti oficialig kontrole ir taikyti Siame reglamente nustatytas
neatidéliotinas priemones, neturéty biti taikomos tarptautiniy marSruty transporto priemonémis veZamiems
maisto produktams ir pasarams, kurie néra iSkraunami ir yra skirti jgulai ir keleiviams vartoti, nes Sgjungos rin-
kai jy pateikiama labai nedaug;

(13) Didziausi leidziami mikotoksiny, jskaitant aflatoksinus, kiekiai maisto produktuose nustatyti Komisijos regla-
mentu (EB) Nr. 1881/2006 (%), o pasaruose — Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/32/EB ('!). DidZiau-
sia leidZiamoji pesticidy liekany koncentracija nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 396/2005 (*). Europos Sajungos dioksiny ir polichlorinuoty bifenily (PCB) maisto produktuose ir pasaruose
tyrimy etaloniné laboratorija atliko uZterstoje pupeniy dervoje i§ Indijos rasty pentachlorfenolio (PCP) ir dioksiny
sasajos tyrimg. Remiantis $iuo tyrimu galima daryti iSvada, kad pupeniy dervoje, kurioje esantis PCP kiekis nevir-
Sija didziausios 0,01 mg/kg leidziamosios lieckany koncentracijos (DLLK), néra nepriimtino dioksiny kiekio.
Kadangi PCP DLLK nevir§ijjama, $iuo konkreciu atveju taip pat uZtikrinama auk$to lygio Zmoniy sveikatos
apsauga nuo dioksiny;

(14) su 13 konstatuojamojoje dalyje nurodytomis taisyklémis susijusios nuostatos dél éminiy émimo ir analiziy, atlie-
kamy vykdant maisto produktuose esan¢iy mikotoksiny, jskaitant aflatoksinus, kontrole, jtvirtintos Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 401/2006 (")), o dél pasaruose esandiy $iy terSaly — Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 152/2009 (*¥). Nuostatos dél éminiy émimo vykdant oficialig pesticidy liekany kontrole nustatytos Komisijos
direktyva 2002/63[EB (). Siekiant uZztikrinti, kad tre¢iosiose Salyse ir valstybése narése bty taikomi vienodi émi-
niy émimo ir laboratoriniy analiziy metodai, tiek valstybése narése, tiek treciosiose Salyse maisto produkty ir
pasary, éminiy émimas ir analizés, kuriy reikalaujama pagal §j reglaments, turéty bati atliekami laikantis minéty
Sajungos taisykliy dél éminiy émimo ir analiziy;

(15) Be to, siekiant uZtikrinti vienodas tre¢iosiose 3alyse ir valstybése narése taikomas éminiy émimo procediras ir
etaloninius analizés metodus, taikomus maisto produktuose, kuriems taikomas $is reglamentas, esanc¢iy salmone-
liy kontrolei, $iame reglamente turéty buti nustatytos tokios éminiy émimo procediiros ir etaloniniai analizés
metodai.

(16) Oficialiy sertifikaty, kuriuos reikalaujama pateikti j Sajungg tam tikrus maisto produktus ir pasarus, pavyzdziai
nustatyti Komisijos jgyvendinimo reglamentuose (ES) Nr. 884/2014, (ES) 2015/175, (ES) 2017/186 ir (ES)
2018/1660. siekiant palengvinti | Sgjungg jvezamy maisto produkty ir pasary oficialig kontrole, tikslinga nusta-
tyti vieng oficialiy sertifikaty, kuriuos reikalaujama pateikti i Sgjunga jveZamiems maisto produktams ir pasa-
rams, kuriems pagal $io reglamento nuostatas taikomos specialios jvezimo j Sajunga salygos, pavyzdi;

(") 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias leistinas tam tikry terSaly maisto produk-
tuose koncentracijas (OL L 364, 2006 12 20, p. 5).

(") 2002 m. geguzés 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/32/EB dél nepageidaujamy medziagy gyviny pasaruose
(OLL 140, 2002 5 30, p. 10).

(*») 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005 dél didZiausiy pesticidy likuciy kiekiy augali-
nés ir gyviininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant jy ir i§ dalies keiciantis Tarybos direktyva 91/414/EEB (OL L 70, 2005 3 16, p. 1).

(") 2006 m. vasario 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 401/2006, nustatantis éminiy émimo ir analizés metodus, skirtus oficialiai
mikotoksiny kiekio maisto produktuose kontrolei (OL L 70, 2006 3 9, p. 12).

(") 2009 m. sausio 27 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 152/2009, nustatantis oficialiai paSary kontrolei taikytinus Bendrijos éminiy
émimo ir analizés metodus (OL L 054, 2009 2 26, p. 1).

(**) 2002 m. liepos 11 d. Komisijos direktyva 2002/63/EB, nustatanti Bendrijos méginiy émimo metodus oficialiai kontroliuojant pesti-
cidy likucius augalinés ir gyviininés kilmés produktuose ir ant jy bei panaikinanti Direktyva 79/700/EEB (OL L 187, 2002 7 16,
p- 30).
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(17)  tokie oficialis sertifikatai turéty bati i§duodami popierine arba elektronine forma. Todél, be Reglamento (ES)
2017/625 1I antrastinés dalies VII skyriuje nustatyty reikalavimy, tikslinga nustatyti abiem atvejais taikomus
bendrus oficialiy sertifikaty i§davimo reikalavimus. Siuo tikslu Reglamento (ES) 2017/625 90 straipsnio f punkte
numatyta, kad Komisija nustato elektroniniy sertifikaty i§davimo ir elektroniniy parasy naudojimo taisykles,
jskaitant taisykles, susijusias su oficialiais sertifikatais, kurie i§duodami vadovaujantis $iuo reglamentu. Be to,
§iame reglamente turéty bati jtvirtintos nuostatos, kuriomis biity uztikrinta, kad Komisijos jgyvendinimo regla-
mente (ES) 2019/628 (*°) nustatyti per IMSOC nepateikiamiems oficialiems sertifikatams keliami reikalavimai taip
pat biity taikomi oficialiems sertifikatams, kurie i§duodami vadovaujantis Siuo reglamentu;

(18) siekiant palengvinti ir paspartinti administracines procediiras Sgjungos pasienyje ir sudaryti salygas kompetentin-
goms institucijoms bendrauti elektroniniu bidu, — tai padeda uzkirsti kelig galimai nesgZiningai ar klaidinanciai
veiklai, susijusiai su oficialiais sertifikatais, — sertifikaty pavyzdziai yra ijtraukti | Komisijos sprendimu
2003/623/EB (") nustatyta elektroning sistema TRACES. Nuo 2003 m. jvyko labai didelé kompiuteriniy techno-
logijy pazanga, todél sistema TRACES buvo modifikuota, siekiant gerinti duomeny kokybe ir tobulinti duomeny
tvarkyma bei saugius duomeny mainus. Vadovaujantis Reglamento (ES) 2017625133 straipsnio 4 dalimi, sis-
tema TRACES turi baiti integruota i Reglamento (ES) 2017/625131 straipsnyje nurodyta Oficialios kontrolés
informacijos valdymo sistemg (toliau — IMSOC). Todél Siame reglamente nustatytas oficialaus sertifikato pavyzdys
turéty bati pritaikytas prie IMSOG;

(19) Reglamento (ES) 2017/625 90 straipsnio ¢ punkto nuostatomis Komisija jgaliojama priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais bty nustatytos taisyklés, susijusios su procediromis, kuriy reikia laikytis pakaitiniy sertifikaty isdavimo
atvejais. Siekiant i§vengti netinkamo pakaitiniy sertifikaty naudojimo ir piktnaudziavimo jais, svarbu apibrézti
atvejus, kai gali bati i§duodamas pakaitinis oficialus sertifikatas, ir reikalavimus, kuriuos turi atitikti toks sertifi-
katas. Tokie atvejai nustatyti Jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/628 nuostatomis dél vadovaujantis tuo regla-
mentu iSduodamy oficialiy sertifikaty. Siekiant uZtikrinti nuosekly pozitri, tikslinga nustatyti, kad, i§duodant
pakaitinius sertifikatus, pagal $io reglamento nuostatas iSduoti oficialis sertifikatai baty pakei¢iami vadovaujantis
Igyvendinimo reglamente (ES) 2019/628 nustatytomis pakaitiniy sertifikaty i§davimo proceddiromis;

(20)  reikéty jtvirtinti nuostatas, pagal kurias turéty bati reguliariai perZitirima, ar nereikéty pakoreguoti Sio regla-
mento [ ir Il prieduose pateikty sgrasy, iskaitant tapatumo ir fiziniy patikrinimy dazZnumg. Atliekant tokiag per-
Zifira, turéty bati atsizvelgiama i naujg informacija, susijusig su rizika ir reikalavimy nesilaikymo atvejais, pvz.,
i duomenis, pateiktus per Skubiy prane$imy apie nesaugy maista ir paSarus sistemg (RASFF) gautuose pranesi-
muose, j su siuntomis susijusius duomenis ir informacija ir dokumenty, tapatumo ir fiziniy patikrinimy rezulta-
tus, kuriuos Komisijai pateikia valstybés narés, i ataskaitas ir informacijg, gautg i treciyjy Saliy, i informacija,
surinkta Komisijai vykdant kontrole treciosiose Salyse, ir | informacija, kuria kei¢iasi Komisija ir valstybés narés
bei Komisija ir Europos maisto saugos tarnyba;

(21)  taisyklés, kurias, vadovaudamasi Reglamento (ES) 2017/625 34 straipsnio 6 dalies a punktu, 47 straipsnio
2 dalies b punktu ir 54 straipsnio 4 dalies a punktu, turi nustatyti Komisija, yra i§ esmés susijusios, nes jos visos
apima reikalavimus, keliamus oficialiai kontrolei, kuri taikoma i§ tam tikry treciyjy Saliy i Sajunga jveZzamoms
tam tikroms prekéms, kurias jvezant | Sajungg turi biti taikoma laikinai sustiprinta oficiali kontrol¢, todél Sios
taisykleés turéty biti taikomos nuo tos pacios dienos. Tam, kad $ios taisyklés biity taikomos teisingai ir iSsamiai,
tikslinga jas nustatyti viename akte;

(22)  taisyklés, kurias, vadovaudamasi Reglamento (ES) 2017/625 54 straipsnio 4 dalies b punktu ir 90 straipsnio
¢ punktu bei Reglamento (EB) Nr. 178/2002 53 straipsnio 1 dalies b punktu, turi nustatyti Komisija, yra i§ esmés
susijusios, nes jos visos apima reikalavimus, kurie taikomi i Sajunga jveZamoms prekéms, kurioms pagal Regla-
mento (EB) Nr. 178/2002 53 straipsnio 1 dalies b punkta taikomos neatidéliotinos priemonés, todél sios taisyk-
lés turéty bati taikomos nuo tos pacios dienos. Tam, kad $ios taisyklés baty taikomos teisingai ir i$samiai, tiks-
linga jas nustatyti viename akte;

(") 2019 m. balandzio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/628 dél oficialiy tam tikry gyviny ir prekiy sertifikaty
pavyzdziy, kuriuo dél siy sertifikaty pavyzdziy i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2074/2005 ir Igyvendinimo reglamentas (ES)
2016/759 (OLL 131,2019 517, p. 101).

(") 2003 m. rugpjucio 19 d. Komisijos sprendimas 2003/623/EB d¢l integruotosios kompiuterinés veterinarijos sistemos, vadinamos
TRACES, sukiirimo (OL L 216, 2003 8 28, p. 58).



20191029 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L277/93

(23) siekiant supaprastinti ir racionalizuoti Komisijos reglamentuose (EB) Nr. 669/2009, (ES) Nr. 884/2014, (ES)
2017/186, (ES) 2015/175 ir (ES) 2018/1660 nustatytas taisykles, jos konsoliduotos | i reglamentg. Todél tie
reglamentai turéty biti panaikinti ir pakeisti $iuo reglamentu;

(24)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 SKIRSNIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatoma:

a) vadovaujantis Reglamento (ES) 2017/625 47 straipsnio 2 dalies b punktu, I priede pateikiamas i§ tam tikry treciyjy
Saliy | Sajungg jvezamy negyvininiy maisto produkty ir pasary, kuriems taikoma laikinai sustiprinta oficiali kontrolé
ir kuriy KN kodai ir Europos Sajungos integruotojo muity tarifo (TARIC) klasifikacija nurodyti tame priede, sarasas;

b) vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 178/2002 53 straipsnio 1 dalies b punktu, specialios salygos, kurios dél tarSos
mikotoksinais, jskaitant aflatoksinus, pesticidy liekanas, pentachlorfenolj ir dioksinus, ir dél mikrobiologinés tarSos
rizikos taikomos j Sajunga jvezamoms toliau nurodyty kategorijy maisto produkty ir pasary siuntoms:

i) i§ treciyjy Saliy arba tam tikry ty treCiyjy Saliy teritorijos daliy jveZamos negyviininiy maisto produkty ir paary,
kurie jtraukti j Il priedo 1 lentele ir kuriy KN kodai ir TARIC klasifikacija nurodyta tame priede, siuntos;

ii) sudétiniy maisto produkty, kuriy daugiau kaip 20 % sudaro vienas i§ i Il priedo 1 lentele dél tarSos aflatoksinais
rizikos jtraukty maisto produkty arba ty produkty bendras kiekis ir kuriy KN kodai nurodyti to priedo 2 lenteléje,
siuntos;

c) taisyklés dél Sios dalies a ir b punktuose nurodyty maisto produkty ir pasary siunty tapatumo ir fiziniy patikrinimy
daznumo;

d) vadovaujantis Reglamento (ES) 2017/625 34 straipsnio 6 dalies a punktu, taisyklés dél metody, taikytiny atliekant
Sios dalies a ir b punktuose nurodyty maisto produkty ir pasary siunty éminiy émimg ir laboratorines analizes;

e¢) vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 178/2002 53 straipsnio 1 dalies b punktu, taisyklés dél oficialaus sertifikato, kuris
turi bati pridedamas prie $ios dalies b punkte nurodyty maisto produkty ir pasary siunty, pavyzdys ir tokiam oficia-
liam sertifikatui taikomi reikalavimai;

f) vadovaujantis Reglamento (ES) 2017/625 90 straipsnio ¢ punktu, taisyklés dél pakaitiniy oficialiy sertifikaty, kurie
turi biti pridedami prie $ios dalies b punkte nurodyty maisto produkty ir pasary siunty, iSdavimo;

2. Sis reglamentas taikomas 1 dalies a ir b punktuose nurodyty maisto produkty ir pasary siuntoms, kurios skirtos
pateikti Sajungos rinkai.

3. Sis reglamentas netaikomas toliau nurodyty kategorijy maisto produkty ir pasary siuntoms, nebent jy bendras
svoris yra didesnis nei 30 kg:

a) maisto produkty ir pasary siuntoms, kurios siun¢iamos kaip prekybos pavyzdziai, laboratoriniai éminiai arba
demonstravimo priemonés parodoms ir néra skirtos pateikti rinkai;

b) maisto produkty ir pasary siuntoms, kurios yra keleiviy asmeninio bagazo dalis ir skirtos vartoti arba naudoti asme-
ninéms reikméms;
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¢) fiziniams asmenims siun¢iamoms nekomercinéms maisto ir pasary siuntoms, kurios néra skirtos pateikti rinkai;
d) maisto ir pasary siuntoms, kurios skirtos moksliniams tikslams.

4. Sis reglamentas netaikomas 1 dalies a ir b punktuose nurodytiems tarptautiniy marruty transporto priemonémis
veZamiems maisto produktams ir paSarams, kurie néra iSkraunami ir yra skirti jgulai ir keleiviams vartoti.

5. Iskilus abejonéms dél 3 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty maisto produkty ir paSary paskirties, prievolé jrodyti
taikoma atitinkamai asmeninio bagazo savininkai ir siuntos gavéjui.

2 straipsnis
Apibréztys

1.  Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) siunta — siunta, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2017/625 3 straipsnio 37 dalyje;

b) pateikimas rinkai — pateikimas rinkai, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 178/2002 3 straipsnio 8 punkte.
2. Tadiau 7, 8, 9, 10 ir 11 straipsniuose ir IV priede siunta — tai:

a) partija, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 401/2006 I priedo ir Reglamento (EB) Nr. 152/2009 I priedo nuostatose,
susijusiose su maisto produktais ir pasarais, kurie dél tarSos mikotoksinais, jskaitant aflatoksinus, rizikos jtraukti j II
prieda;

b) siunta, kaip nurodyta Direktyvos 2002/63/EB priedo nuostatose, susijusiose su maisto produktais ir paarais, kurie
dél tarSos pesticidais ir pentachlorfenoliu rizikos jtraukti i I prieda.

3 straipsnis
Eminiy émimas ir analizés
Eminiy émimas ir analizés, kuriuos kompetentingos institucijos turi atlikti Reglamento (ES) 2017/625 53 straipsnio
1 dalies a punkte nurodytuose pasienio kontrolés postuose arba kontrolés punktuose, atlikdamos 1 straipsnio 1 dalies
a ir b punktuose nurodyty maisto produkty ir pasary siunty fizinius patikrinimus, arba treciosiose 3alyse, kad gauty

rezultatus, kuriuos pagal $io reglamento nuostatas reikia pridéti prie 1 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty maisto
produkty ir pasary siunty, atliekami laikantis toliau i§déstyty reikalavimuy:

a) maisto produkty, kurie jtraukti j I ir I priedus dél galimos tar§os mikotoksinais, jskaitant aflatoksinus, rizikos, émi-
niy émimas ir analizés atliekami vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr. 401/2006;

b) pasary, kurie jtraukti i I ir I priedus dél galimos tarSos mikotoksinais, jskaitant aflatoksinus, rizikos, éminiy émimas
ir analizés atliekami vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr. 152/2009;

¢) maisto produkty ir pasary, kurie jtraukti i I ir I priedus dél galimo didZiausios leidZiamosios pesticidy liekany kon-
centracijos reikalavimy nesilaikymo, éminiai imami vadovaujantis Direktyva 2002/6 3/EB;

d) I priede nurodytai pupeniy dervai, kuri gali bati uZterSta pentachlorfenoliu ir dioksinais, pagal
Direktyva 2002/63/EB imami éminiai pentachlorfenolio analizei atlikti ir pagal Reglamentg (EB) Nr. 152/2009 imami
éminiai ir atlieckama analizé dioksiny pasaruose kontrolei atlikti;

e) maisto produkty, kurie jtraukti j 1 ir II priedus dél to, kad juose gali biiti salmoneliy, éminiy émimas ir analizés
salmoneliy kontrolés tikslais atliekami vadovaujantis éminiy émimo procedfiromis ir etaloniniais analizés metodais,
kurie nustatyti Il priede;
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f) Tir II priedy i$nasose nurodyti éminiy émimo ir analiziy metodai taikomi kylant tiems pavojams, kurie nenurodyti a,
b, ¢, d ir e punktuose.

4 straipsnis
Isleidimas i laisva apyvarta

Muitiné i laisvg apyvartg I ir I prieduose iSvardyty maisty produkty ir paSary siuntas gali ileisti tik, kaip numatyta
Reglamento (ES) 2017/625 57 straipsnio 2 dalies b punkte, pateikus tinkamai uzpildyta bendrajj sveikatos jvezimo
dokumentg (BSID), kuriuo patvirtinama, kad siunta atitinka to reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodytas taikytinas
taisykles.

2 SKIRSNIS

LAIKINAI SUSTIPRINTA TAM TIKRU MAISTO PRODUKTU IR PASARV) IS TAM TIKRU TRECIUJUJ SALIY OFICIALI
KONTROLE PASIENIO KONTROLES POSTUOSE IR KONTROLES PUNKTUOSE

5 straipsnis
Negyviininiy maisto produkty ir pasary sarasas
1. I priede i$vardyty j Sajungg jvezamy maisto produkty ir pasary siuntoms pasienio kontrolés postuose ir kontrolés

punktuose taikoma laikinai sustiprinta oficiali kontrolé.

2. 1 dalyje nurodyti maisto produktai ir pasarai oficialios kontrolés tikslais identifikuojami pagal I priede nurodytus
Kombinuotosios nomenklatiiros kodus ir TARIC subpozicija.

6 straipsnis
Tapatumo ir fiziniy patikrinimy daZnumas

1. Reglamento (ES) 2017/625 53 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytuose pasienio kontrolés postuose ir kontrolés
punktuose kompetentingos institucijos I priede nustatytu daznumu atlieka tame priede i$vardyty maisto produkty ir
pasary siunty tapatumo ir fizinius patikrinimus, jskaitant éminiy émimg ir laboratorines analizes.

2. Tapatumo ir fiziniy patikrinimy daZnumas, nustatytas I priedo jrase, taikomas kaip bendras visy | ta jrasa jtraukty
produkty patikrinimy daZnumas.

3 SKIRSNIS

SPECIALIOS SALYGOS, KURIOS TAIKOMOS IS TAM TIKRU TRECIUJU SALIY | SAJUNGA IVEZAMIEMS TAM TIKRIEMS
MAISTO PRODUKTAMS IR PASARAMS

7 straipsnis
IveZimas i Sgjunga
1. I priede i$vardyty maisto produkty ir pasary siuntos j Sgjungg gali biti jvezamos tik Siame skirsnyje nustatytomis

salygomis.

2. 1 dalyje nurodyti maisto produktai ir paarai oficialios kontrolés tikslais identifikuojami pagal II priede nurodytus
Kombinuotosios nomenklatiiros kodus ir TARIC subpozicija.

3. 1 dalyje nurodytoms j Sajunga iveZamoms siuntoms pasienio kontrolés postuose ir kontrolés punktuose taikoma
oficiali kontrolé.

8 straipsnis
Tapatumo ir fiziniy patikrinimy daZnumas

1. Reglamento (ES) 2017/625 53 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytuose pasienio kontrolés postuose ir kontrolés
punktuose kompetentingos institucijos II priede nustatytu daznumu atlicka tame priede i$vardyty maisto produkty ir
pasary siunty tapatumo ir fizinius patikrinimus, jskaitant éminiy émimg ir laboratorines analizes.

2. Tapatumo ir fiziniy patikrinimy dazZnumas, nustatytas Il priedo jrase, taikomas kaip bendras visy j t3 jrasg jtraukty
produkty patikrinimy dazZnumas.
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3. 1I priedo 2 lenteléje nurodytiems sudétiniams maisto produktams, kuriy sudétyje yra produkty, kuriems taikomas
tik vienas II priedo 1 lentelés jrasas, taikomas bendras tapatumo ir fiziniy patikrinimy daznumas, nustatytas tam jrasui
II priedo 1 lentelgje.

4. 1I priedo 2 lenteléje nurodytiems sudétiniams maisto produktams, kuriy sudétyje yra produkty, kuriems taikomi
keli I priedo 1 lentelés su tuo paciu pavojumi susije jrasai, taikomas didZiausias bendras tapatumo ir fiziniy patikrinimy
daznumas, nustatytas tiems jraSams II priedo 1 lenteléje.

9 straipsnis
Identifikacinis kodas

1. Kiekviena I priede i§vardyty maisto produkty ir pasary siunta pazenklinama identifikaciniu kodu.

2. Tuo identifikaciniu kodu paZenklinamas kiekvienas siuntos maiselis arba pakuoté.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, dél tarSos mikotoksinais rizikos i II priedg jtraukty maisto produkty ir pasary siunty
atveju ir kai siunta sudaryta i§ keliy mazy pakuociy, nebitina nurodyti siuntos identifikacinio kodo ant kiekvienos atski-
ros mazos pakuotés, jeigu jis nurodytas bent ant bendros pakuotés, kurioje yra tos mazos pakuotés.

10 straipsnis
TreCiosios Salies kompetentingy institucijy atliekamo éminiy émimo ir analiziy rezultatai

1. Prie kiekvienos II priede nurodyty maisto produkty ir pasary siuntos pridedami tos siuntos éminiy émimo ir
analiziy, kuriuos atliko tre¢iosios kilmés 3alies arba 3alies, i§ kurios siunta siun¢iama, jeigu ta 3alis skiriasi nuo kilmés
Salies, kompetentingos institucijos, rezultatai.

2. Remdamasi 1 dalyje nurodytais rezultatais, kompetentinga institucija isitikina, kad:

a) dél tarSos mikotoksinais rizikos j II prieda jtraukty maisto produkty ir pasary siuntos atitinka Reglamento (EB)
Nr. 1881/2006 ir Direktyvos 2002/32/EB nuostatas dél atitinkamy mikotoksiny didZiausios leidZiamosios
koncentracijos;

b) dél tarSos pesticidy liekanomis rizikos i II priedg jtraukty maisto produkty ir pasary siuntos atitinka Reglamento (EB)
Nr. 396/2005 nuostatas dél didZiausios leidZiamosios pesticidy liekany koncentracijos;

¢) viename i§ produkty, paimty i§ dél tarSos pentachlorfenoliu (PCP) ir dioksinais rizikos j II priedg jtraukty maisto
produkty ir pasary siuntos, pentachlorfenolio yra ne daugiau kaip 0,01 mg/kg;

d) 25 g éminyje, paimtame i§ dél mikrobiologinés tarSos salmonelémis j II priedg jtraukty maisto produkty siuntos,
néra salmoneliy.

3. Prie kiekvienos dél tar§os pentachlorfenoliu ir dioksinais rizikos i Il prieda jtraukty maisto produkty ir pasary
siuntos pridedama analizés ataskaita, kuri atitinka II priede nustatytus reikalavimus.

Analizés ataskaitoje pateikiami 1 dalyje nurodyty analiziy rezultatai.

4. 1 dalyje nurodyti éminiy émimo ir analiziy rezultatai paZenklinami 9 straipsnio 1 dalyje nurodytu siuntos, su
kuria jie susije, identifikaciniu kodu.

5. 1 dalyje nurodytas analizes atliecka pagal standartg ISO/IEC 17025 ,Tyrimy, bandymy ir kalibravimo laboratorijy
kompetencijai keliami bendrieji reikalavimai“ akredituotos laboratorijos.
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11 straipsnis
Oficialus sertifikatas
1. Prie kiekvienos II priede i§vardyty maisto produkty ir pasary siuntos pridedamas pagal IV priede nustatytg pavyzdj
isduotas oficialus sertifikatas (toliau — oficialus sertifikatas).

2. Oficialus sertifikatas atitinka $iuos reikalavimus:

a) sertifikatas iSduotas treciosios kilmés 3alies arba tre¢iosios $alies, i§ kurios siunta siunciama, jeigu ta Salis skiriasi nuo
kilmés Salies, kompetentingos institucijos;

b) sertifikate jrasytas 9 straipsnio 1 dalyje nurodytas siuntos, su kuria jis susijes, identifikacinis kodas;

¢) sertifikatas i§duotas iki iSvezant siuntg, su kuria jis susijes, i§ jj iduodancios treciosios Salies kompetentingos institu-
cijos kontrolés zonos;

d) sertifikatas galioja ne ilgiau kaip keturis ménesius nuo i§davimo datos ir bet kuriuo atveju ne ilgiau kaip Sesis méne-
sius nuo 10 straipsnio 1 dalyje nurodyty laboratoriniy analiziy rezultaty dienos.

3. Oficialus sertifikatas, kurio sertifikatg iSduodanti treciosios Salies kompetentinga institucija nepateikia per Regla-
mento (ES) 2017/625131 straipsnyje nurodyta Oficialios kontrolés informacijos valdymo sistema (IMSOC), taip pat ati-
tinka [gyvendinimo reglamento (ES) 2019/628 3 straipsnyje per IMSOC nepateikiamy oficialiy sertifikaty pavyzdziams
nustatytus reikalavimus.

4. Kompetentingos institucijos pakaitinj oficialy sertifikatg gali iSduoti tik pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2019/628 5 straipsnyje nustatytas taisykles.

5. 1 dalyje nurodytas oficialus sertifikatas pildomas remiantis IV priede pateiktais paaiskinimais.

4 SKIRSNIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
12 straipsnis
Priedy atnaujinimai

Komisija reguliariai, bet ne re¢iau kaip kas Sesis ménesius, perzifiri I ir Il prieduose pateiktus sarasus, kad bity atsizvel-
giama i naujg informacija, susijusia su rizika ir reikalavimy nesilaikymo atvejais.

13 straipsnis
Panaikinimas

1. Reglamentai (EB) Nr. 669/2009, (ES) Nr. 884/2014, (ES) 2017/186, (ES) 2015/175 ir (ES) 2018/1660 panaikinami
nuo 2019 m. gruodzio 14 d.

2. Nuorodos j Reglamentus (EB) Nr. 669/2009, (ES) Nr. 884/2014, (ES) 2017/186, (ES) 2015/175 ir (ES) 2018/1660
laikomos nuorodomis j §j reglaments.

3. Nuorodos | nustatyta jvezimo punkta, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 669/2009 3 straipsnio b punkte, arba
i nustatyta jvezimo punktg tuose aktuose, kurie nenurodyti 1 dalyje, laikomos nuorodomis | pasienio kontrolés punkts,
kaip apibrézta Reglamento (ES) 2017/625 3 straipsnio 38 dalyje.

4. Nuorodos j Reglamento (EB) Nr. 669/2009 3 straipsnio a punkte nurodyta bendrg jvezZimo dokumentg (BID),
i Reglamento (EB) Nr. 669/2009 II priede nurodyta bendrg jvezimo dokumentg (BID) arba j bendrg jvezZimo dokumentg
(BID) tuose aktuose, kurie nenurodyti 1 dalyje, latkomos nuorodomis i Reglamento (ES) 2017/625 56 straipsnyje nuro-
dyta bendra sveikatos jvezimo dokumenta (BSID).

5. Nuorodos i Reglamento (EB) Nr. 669/2009 3 straipsnio ¢ punkte nustatyta apibréztj tuose aktuose, kurie nenuro-
dyti 1 dalyje, laikomos nuorodomis j Reglamento (ES) 2017/625 3 straipsnio 37 dalyje nustatyta siuntos apibréztj.
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14 straipsnis
Pereinamasis laikotarpis

1. Reglamento (EB) Nr. 669/2009 15 straipsnyje, Reglamento (ES) Nr. 884/2014 13 straipsnyje, Reglamento (ES)
2018/1660 12 straipsnyje, Reglamento (ES) 2015/175 12 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2017/186 12 straipsnyje nusta-
tytos pareigos teikti ataskaitas toliau taikomos iki 2020 m. sausio 31 d.

Tokios pareigos teikti ataskaitas apima laikotarpj iki 2019 m. gruodzio 31 d.

2. 1 dalyje nurodytos pareigos teikti ataskaitas laikomos jvykdytomis, kai valstybés narés 1 dalyje nurodytose nuosta-
tose nustatytu ataskaitiniu laikotarpiu sistemoje TRACES jregistruoja atitinkamy kompetentingy institucijy iSduotus
bendruosius jvezimo dokumentus, vadovaudamosi Reglamentu (EB) Nr. 669/2009, Reglamentu (ES) Nr. 8842014, Reg-
lamentu (ES) 2015/175, Reglamentu (ES) 2017/186 ir Reglamentu (ES) 2018/1660.

3. II priede i$vardyty maisto produkty ir pasary siuntas, prie kuriy pridedami iki 2020 m. vasario 14 d. vadovaujan-
tis atitinkamai iki 2019 m. gruodzio 13 d. galiojanciais Reglamentu (ES) Nr. 884/2014, Reglamentu (ES) 2018/1660,
Reglamentu (ES) 2015/175 ir Reglamentu (ES) 2017/186 idduoti atitinkami sertifikatai, leidZiama jveZti { Sajunga iki
2020 m. birzelio 13 d.

15 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymo data

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2019 m. gruodzio 14 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2019 m. spalio 22 d.
Komisijos vardu

Pirmininkas

Jean-Claude JUNCKER



I PRIEDAS

Negyviininiai maisto produktai ir pasarai i$ tam tikry treCiyjy Saliy, kuriems laikinai taikoma
sustiprinta oficiali kontrolé pasienio kontrolés postuose ir kontrolés punktuose

Maisto produktai ir pasarai

Fiziniy ir tapatumo

KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmes 3alis Pavojus patikrinimy
(numatoma paskirtis) daznumas (%)
— Zemés riesutai, negliaudyti 1202 41 00 Bolivija (BO) Aflatoksinai 50
— Zemés riesutai, gliaudyti 12024200
— Zemés rieSuty sviestas 20081110
— Zemes riesutai, paruosti arba konservuoti kitais 2008 11 91;
biidais 2008 11 96;
(Maisto produktai ir pasarai) 2008 11 98
— Juodieji pipirai (Piper) ex 0904 11 00 10 Brazilija (BR) Salmonelés (3 20
(Maisto produktai — negriisti ir nemalti)
— Dygliuotojo ozerskio uogos (Lycium barbarum L.) ex 0813 40 95; 70 Kinija (CN) Pesticidy liekanos (%) () (°) 20
(Maisto produktai — SvieZi, atSaldyti arba ex 08109075 10
dZiovinti)
— SaldZiosios paprikos (Capsicum annuum) ex 0904 22 00 11 Kinija (CN) Salmonelés (*¥) 20
(Maisto produktai — griisti arba malti)
— Arbata, aromatinta arba nearomatinta 0902 Kinija (CN) Pesticidy liekanos (%) () 20

(Maisto produktai)
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Maisto produktai ir pasarai

Fiziniy ir tapatumo

KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmes 3alis Pavojus patikrinimy
(numatoma paskirtis) daznumas (%)
Baklazanai (Solanum melongena) 0709 3000 Dominikos Respublika | Pesticidy lickanos () 20
(Maisto produktai — SvieZi ar atSaldyti) (DO)
Saldziosios paprikos (Capsicum annuum) 0709 60 10; Dominikos Respublika | Pesticidy lickanos (%) (*°) 50
07108051 (DO)
Paprikos (i$skyrus saldzigsias) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 70
ex 071080 59 20
Smidrinio porisio kininés pupuolés ex 0708 20 00; 70
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis, vigna ungui- ex 07102200 10
culata spp. unguiculata)
(Maisto produktai — SvieZi, atSaldyti arba
uzSaldyti)
Saldziosios paprikos (Capsicum annuum) 0709 60 10; Egiptas (EG) Pesticidy liekanos (%) (%) 20
07108051
Paprikos (iskyrus saldZigsias) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 70
(Maisto produktai — SvieZi, atSaldyti arba ex 0710 80 59 20
uZSaldyti)
Sezamy séklos (Sesamum séklos) 1207 40 90 Etiopija (ET) Salmonelés (3) 50
(Maisto produktai — SvieZi arba atsaldyti)
Lazdyny rieSutai, negliaudyti 08022100 Gruzija (GE) Aflatoksinai 50
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Maisto produktai ir pasarai

Fiziniy ir tapatumo

KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmes 3alis Pavojus patikrinimy
(numatoma paskirtis) daznumas (%)
— Lazdyny rie$utai, gliaudyti 08022200
— Lazdyny rieSuty miltai, rupiniai ir milteliai ex 1106 30 90 40
— Lazdyny rieSutai, paruosti arba konservuoti kitais ex 200819 19; 70
budais ex 200819 95; 20
(Maisto produktai) x 2008 19 99 30
— Alyvpalmiy aliejus 151110 90; Gana (GH) Sudano dazai (°) 50
(Maisto produktai) 15119011;
ex15119019; 90
15119099
— Valgomosios ybiskés ex 0709 99 90; 70 Indija (IN) Pesticidy liekanos () (1) 10
(Maisto produktai — SvieZi, atSaldyti ar susaldyti) ex 0710 8095 30
— Paprikos (i$skyrus saldzigsias) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 70 Indija (IN) Pesticidy liekanos () (1) 20
(Maisto produktai — SvieZi, atSaldyti arba ex 0710 80 59 20
uz$aldyti)
— Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.) 0708 20 Kenija (KE) Pesticidy liekanos () 5
(Maisto produktai — SvieZi ar atSaldyti)
— Lapkotiniai salierai (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 Kambodza (KH) Pesticidy liekanos (*) (*?) 50

(Maisto produktai — SvieZi ar atSaldyti prieskoni-
niai augalai)
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Maisto produktai ir pasarai

(numatoma paskirtis)

KN kodas (')

TARIC subpozicija

Kilmés 3alis

Pavojus

Fiziniy ir tapatumo
patikrinimy
daznumas (%)

— Smidrinio porisio kininés pupuolés ex 0708 20 00; 70 Kambodza (KH) Pesticidy liekanos (%) () 50
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis, vigna ungui- ex 07102200 10
culata spp. unguiculata)
(Maisto produktai — SvieZios, atSaldytos arba
uZSaldytos darZovés)
— Ropés (Brassica rapa spp. Rapa) ex 2001 90 97 11; 19 Libanas (LB) Rodaminas B 50
(Maisto produktai — paruosti arba konservuoti
su actu arba acto riigstimi)
— Ropés (Brassica rapa spp. Rapa) ex 2005 99 80 93 Libanas (LB) Rodaminas B 50
(Maisto produktai — paruosti arba konservuoti
siirymu arba citriny riigstimi, nesusaldyti)
— Paprikos (saldZiosios ar kitos) (Capsicum spp.) 0904 21 10; Sri Lanka (LK) Aflatoksinai 50
(Maisto produktai — dZiovinti, skrudinti, griisti
arba malti)
ex 0904 21 90; 70
ex 0904 22 00; 11; 19
ex 2008 99 99 79
— Zemés riesutai, negliaudyti 1202 41 00 Madagaskaras (MG) Aflatoksinai 50
— Zemés riesutai, gliaudyti 12024200
— Zemés rieSuty sviestas 20081110
— Zemés riesutai, paruosti arba konservuoti kitais 2008 11 91;
biidais 2008 11 96;
(Maisto produktai ir pasarai) 008 11 98
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Maisto produktai ir pasarai

Fiziniy ir tapatumo

KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmes 3alis Pavojus patikrinimy
(numatoma paskirtis) daznumas (%)
— Duonvaisiai (Artocarpus heterophyllus) ex 081090 20 20 Malaizija (MY) Pesticidy liekanos () 20
(Maisto produktai — svieZi)
— Sezamy séklos (Sesamum séklos) 1207 40 90 Nigerija (NG) Salmonelés (?) 50
(Maisto produktai — $vieZi arba atsaldyti)
— Paprikos (i§skyrus saldZigsias) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 70 Pakistanas (PK) Pesticidy liekanos () 20
(Maisto produktai — SvieZi, atSaldyti arba ex 0710 80 59 20
uZSaldyti)
— Avietés ex08112011; 70 Serbija (RS) Norovirusas 10
(Maisto produktai — uZSaldyti) ex 081120 19; 10
0811 20 31
— Sezamy séklos (Sesamum séklos) 1207 40 90 Sudanas (SD) Salmonelés (3 50
(Maisto produktai — SvieZi arba atsaldyti)
— Arbuzy (Egusi, Citrullus spp.) séklos ir jy produktai ex 1207 70 00; 70 Siera Leoné (SL) Aflatoksinai 50
(Maisto produktai) ex 1208 90 00; 10
ex 2008 99 99 50
— Zemés rieSutai, negliaudyti 1202 41 00 Senegalas (SN) Aflatoksinai 50
— Zemés rieSutai, gliaudyti 12024200
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Maisto produktai ir pasarai

Fiziniy ir tapatumo

KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmes 3alis Pavojus patikrinimy

(numatoma paskirtis) daznumas (%)
Zemés riesuty sviestas 20081110
Zemés riesutai, paruosti arba konservuoti kitais 2008 11 91;
biidais 2008 11 96;
(Maisto produktai ir pasarai) 2008 11 98

Ropés (Brassica rapa spp. Rapa) ex 2001 90 97 11; 19 Sirija (SY) Rodaminas B 50
(Maisto produktai — paruosti arba konservuoti

su actu arba acto riigstimi)

Ropés (Brassica rapa spp. Rapa) ex 2005 99 80 93 Sirija (SY) Rodaminas B 50
(Maisto produktai — paruosti arba konservuoti

siirymu arba citriny riigstimi, nesusaldyti)

Paprikos (i$skyrus saldzigsias) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 70 Tailandas (TH) Pesticidy liekanos (%) (%) 10
(Maisto produktai — SvieZi, atSaldyti arba ex 0710 80 59 20

uZSaldyti)

Dziovinti abrikosai 08131000 Turkija (TR) Sulfitai (*%) 10
Abrikosai, paruosti arba konservuoti kitais budais 2008 50 61

(Maisto produktai)

Dziovintos vynuogeés (iskaitant dziovintas vynuo- 0806 20 Turkija (TR) Ochratoksinas A 5

ges, supjaustytas arba sutraigkytas ir paverstas
pasta, toliau neapdorotas)

(Maisto produktai)
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Maisto produktai ir pasarai

Fiziniy ir tapatumo

KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmes 3alis Pavojus patikrinimy
(numatoma paskirtis) daznumas (%)
Tikrosios citrinos (Citrus limon, Citrus limonum) 08055010 Turkija (TR) Pesticidy liekanos (%) 10
(Maisto produktai — SvieZi, atSaldyti arba
dZiovinti)
Granatai ex 08109075 30 Turkija (TR) Pesticidy liekanos (%) (*°) 10
(Maisto produktai — SvieZi arba atsaldyti)
Saldziosios paprikos (Capsicum annuum) 0709 60 10; Turkija (TR) Pesticidy liekanos () () 10
(Maisto produktai — SvieZi, atSaldyti arba 071080 51
uZSaldyti)
Rinkai pateikti galutiniam vartotojui skirti neper- ex 12129995 20 Turkija (TR) Cianidas 50
dirbti, sveiki, smulkinti, malti, skaldyti, kapoti abri-
kosy branduoliai (*¥) (*)
(Maisto produktai)
Paprikos (i$skyrus saldzigsias) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99 70 Uganda (UG) Pesticidy liekanos (°) 20
(Maisto produktai — SvieZi, atSaldyti arba ex 0710 80 59 20
uzSaldyti)
Sezamy séklos (Sesamum séklos) 1207 4090 Uganda (UG) Salmonelés (3 50
(Maisto produktai — SvieZi arba atSaldyti)
Zemés riesutai, negliaudyti 1202 41 00 Jungtinés Amerikos Aflatoksinai 10
Valstijos (US)
Zemés riesutai, gliaudyti 12024200
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Maisto produktai ir pasarai

Fiziniy ir tapatumo

KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmés 3alis Pavojus patikrinimy
(numatoma paskirtis) daznumas (%)
— Zemés riesuty sviestas 20081110
— Zemes riesutai, paruosti arba konservuoti kitais 2008 11 91;
biidais 2008 11 96;
(Maisto produktai ir pasarai) 2008 11 98
— Pistacijos, negliaudytos 0802 5100 Jungtinés Amerikos Aflatoksinai 10
Valstijos (US)
— Pistacijos, gliaudytos 0802 5200
— Pistacijos, skrudintos ex 200819 13; 70
(Maisto produktai) ex 2008 19 93 20
— Dziovinti abrikosai 08131000 Uzbekistanas (UZ) Sulfitai (%) 50
— Abrikosai, paruosti arba konservuoti kitais biidais 2008 50 61
(Maisto produktai)
— Kalendry lapai ex 0709 99 90 72 Vietnamas (VN) Pesticidy liekanos (*) (*°) 50
— Bazilikas (siauralapis, kvapusis) ex 121190 86 20
— Meétos ex 121190 86 30
— Petrazolés ex 0709 99 90 40

(Maisto produktai — SvieZi ar atSaldyti prieskoni-
niai augalai)
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Maisto produktai ir pasarai Fiziniy ir tapatumo
KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmes 3alis Pavojus patikrinimy
(numatoma paskirtis) daznumas (%)
— Valgomosios ybiskés — ¢ex 07099990 70 Vietnamas (VN) Pesticidy liekanos (%) (%) 50
(Maisto produktai — SvieZi, atSaldyti ar susaldyti) ex 0710 8095 30
— Paprikos (i$skyrus saldZigsias) (Capsicum spp.) — ex0709 60 99; 70 Vietnamas (VN) Pesticidy liekanos () (%) 50
(Maisto produktai — SvieZi, atSaldyti arba ex 0710 80 59 20
uzSaldyti)

(") Jei turi bati tikrinami tik tam tikri produktai, kuriems priskirtas kuris nors KN kodas, jis Zymimas ,ex".

() Eminiy émimas ir analize atliekami laikantis 3io reglamento III priedo 1 punkto a papunktyje nustatyty éminiy émimo procediiry ir etaloniniy analizés metody.

() Eminiy émimas ir analizé atliekami laikantis $io reglamento III priedo 1 punkto b papunktyje nustatyty éminiy émimo procediiry ir etaloniniy analizés metody.

(*) Bent ty pesticidy, kurie yra nurodyti pagal 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 dél didZiausiy pesticidy likuciy kiekiy augalinés ir gyviininés kilmés maiste ir
paSaruose ar ant jy ir i$ dalies kei¢ian¢io Tarybos direktyva 91/414/EEB (OL L 70, 2005 3 16, p. 1) 29 straipsnio 2 dalj priimtoje kontrolés programoje ir kuriuos galima istirti taikant daugiapakopj lickany
nustatymo metodg, pagrista GC-MS ir LC-MS (pesticidy stebésena atlickama tik augaliniuose produktuose ar ant jy), liekanos.

4) Amitrazo liekanos.

%) Nikotino liekanos.

%) Tolfenpirado liekanos.

7) Acefato, aldikarbo (bendras aldikarbo, jo sulfoksido ir ]o sulfono kiekis, ireikstas kaip aldikarbas), amitrazo (amitrazas, jskaitant metabolitus, kuriy sudétyje yra 2,4 -dimetilanilino dalis, isreiksta kaip
amitrazas), diafentiurono, dikofolio (bendras p, p’ir o, p’ izomery kiekis), ditiokarbamaty (ditiokarbamaty, iSreiksty kaip CS2, jskaitant maneba, mankozebg, metirama, propineba, tiramg ir zirama) ir metio-
karbo (bendras metiokarbo, metiokarbo sulfoksido ir sulfono kiekis, i3reikstas kaip metiokarbas), lickanos.

(®) Dikofolio (bendras p, p’ ir o, p’ izomery kiekis), dinotefurano, folpeto, prochlorazo (bendras prochlorazo ir jo metabolity, kuriy sudétyje yra 2,4,6-trichlorfenolio dalis, kiekis, ireikstas kaip prochlorazas),
metiltiofanato ir triforino liekanos.

(°) Siame priede sudano dazai reiskia $ias chemines medziagas: i) sudanas I (CAS Nr. 842-07-9); ii) sudanas Il (CAS Nr. 3118-97-6); iii) sudanas III (CAS Nr. 85-86-9); iv) skais¢iai raudonasis; arba sudanas IV
(CAS Nr. 85-83-6).

1%) Diafentiurono liekanos.

1) Karbofurano liekanos.

(
(
(
(

()

(*)

('?) Fentoato liekanos.

(**) Chlorbufamo liekanos.

() Formetanato (bendras formetanato ir jo drusky kiekis, ireikstas kaip formetanatas (hidrochloridas)), protiofoso ir triforino liekanos.

(**) Etaloniniai metodai: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 arba ISO 5522:1981.

(*9) Prochlorazo liekanos.

(*”) Diafentiurono, formetanato (bendras formetanato ir jo drusky kiekis, isreikstas kaip formetanatas (hidrochloridas)) ir metiltiofanato liekanos.

(*®) ,Neperdirbti produktai®, kaip apibrézta 2004 m. balandZzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (OL L 139, 2004 4 30, p. 1).

(*%) ,Pateikimas rinkai“ ir ,galutinis vartotojas“, kaip apibrézta 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 178/2002, nustatanciame maistui skirty teisés akty bendruosius principus
ir reikalavimus, jsteigian¢iame Europos maisto saugos tarnybg ir nustatanc¢iame su maisto saugos klausimais susijusias procediras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1).“

(*% Ditiokarbamaty (ditiokarbamaty, iSreiksty kaip CS2, jskaitant manebg, mankozeba, metirama, propineba, tiramg ir zirama), fentoato ir kvinalfoso liekanos.
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II PRIEDAS

Maisto produktai ir pasarai i$ tam tikry treiyjy Saliy, kuriems dél tarsos mikotoksinais, jskaitant
aflatoksinus, pesticidy liku¢iy, pentachlorfenolio ir dioksiny bei mikrobiologinés tarSos taikomos

specialios jvezimo j Sajunga salygos

1 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje nurodyti negyviininiai maisto produktai ir pasarai

Fiziniy ir tapatumo

Maisto produktai ir pasarai (numatoma paskirtis) KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmes 3alis Pavojus patikrinimy
daznumas (%)
Zemés riesutai, negliaudyti 1202 4100 Argentina (AR) Aflatoksinai 5
Zemés riesutai, gliaudyti 12024200
Zemés riesuty sviestas 20081110
Zemés riesutai, paruosti arba konservuoti kitais 2008 11 91;
biidais 2008 11 96;
2008 1198
I$spaudos ir kitos kietos Zemés riesuty (arachiy) 23050000
aliejaus ekstrakcijos lickanos, maltos arba nemal-
tos, granuliuotos arba negranuliuotos
(Maisto produktai ir pasarai)
Lazdyny rieSutai (Corylus sp.), su kevalais 08022100 Azerbaidzanas (AZ) Aflatoksinai 20
Lazdyny riesutai (Corylus sp.), be kevaly 08022200

Riesuty arba dziovinty vaisiy misiniai su lazdyny
rieSutais

ex 081350 39;
ex081350091;
ex 08135099

70
70
70

Lazdyno riesuty pasta

ex 2007 10 10;
ex 2007 10 99;
ex 2007 99 39;
ex 2007 99 50;
ex 2007 99 97

70
40
05; 06
33
23
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Maisto produktai ir paSarai (numatoma paskirtis)

KN kodas (')

TARIC subpozicija

Kilmés 3alis

Pavojus

Fiziniy ir tapatumo
patikrinimy
daznumas (%)

— Lazdyny rieSutai, paruosti arba konservuoti kitais | — ex 2008 19 12; 15
badais, jskaitant misinius ex 2008 97 14: 15
ex 2008 97 16; 15

ex 2008 97 18; 15

ex 2008 97 32; 15

ex 2008 97 34, 15

ex 2008 97 36; 15

ex 2008 97 38; 15

ex 2008 97 51; 15

ex 2008 97 59; 15

ex 2008 97 72; 15

ex 2008 97 74, 15

ex 2008 97 76; 15

€x 2008 97 78; 15

ex 2008 97 92; 15

€x 2008 97 93; 15

ex 2008 97 94; 15

ex 2008 97 96; 15

ex 2008 97 97; 15

ex 2008 97 98; 15

€x 200819 12; 30

€x 200819 19; 30

ex 2008 19 92; 30

ex 2008 19 95; 20

€x 200819 99 30

— Lazdyny rieSuty miltai, rupiniai ir milteliai — ex 11063090 40

— Skaldyti, supjaustyti ir susmulkinti lazdyny rie$utai

— 08022200
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Fiziniy ir tapatumo
Maisto produktai ir pasarai (numatoma paskirtis) KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmés 3alis Pavojus patikrinimy
daznumas (%)
— Skaldyti, supjaustyti ir susmulkinti lazdyny riesu- ex 200819 12; 70
tai, paruosti arba konservuoti kitais bidais x 2008 19 19; 30
ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99 30
Lazdyny riesuty aliejus ex 15159099 20
(Maisto produktai)
Bertoletijos su kevalais 0801 21 00 Brazilija (BR) Aflatoksinai 50
Riesuty arba dZiovinty vaisiy misiniai, kuriy sudé- ex 0813 50 31; 70
tyje yra bertoletijy su kevalais. ex 0813 50 39: 20
(Maisto produktai) ex 0813 50 91: 20
ex 0813 5099 20
Zemés riesutai, negliaudyti 1202 41 00 Brazilija (BR) Aflatoksinai 10
Zemés riesutai, gliaudyti 12024200
Zemés rieSuty sviestas 20081110
Zemés riesutai, paruosti arba konservuoti kitais 2008 11 91;
biidais 2008 11 96;
2008 11 98
I§spaudos ir kitos kietos Zemés riesuty (arachiy) 23050000
aliejaus ekstrakcijos lickanos, maltos arba nemal-
tos, granuliuotos arba negranuliuotos
(Maisto produktai ir pasarai)
— Zemés riesutai, negliaudyti 1202 41 00 Kinija (CN) Aflatoksinai 20
— Zemés rieSutai, gliaudyti — 12024200
— Zemés rieSuty sviestas — 20081110
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Fiziniy ir tapatumo

Maisto produktai ir pasarai (numatoma paskirtis) KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmés 3alis Pavojus patikrinimy
daznumas (%)
Zemeés riesutai, paruosti arba konservuoti kitais 2008 11 91;
biidais 2008 11 96;
2008 11 98
I$spaudos ir kitos kietos Zemés riesuty (arachiy) 23050000
aliejaus ekstrakcijos lickanos, maltos arba nemal-
tos, granuliuotos arba negranuliuotos
(Maisto produktai ir pasarai)
Zemés riesutai, negliaudyti 12024100 Egiptas (EG) Aflatoksinai 20
Zemés riesutai, gliaudyti 1202 4200
Zemés rieSuty sviestas 20081110
Zemés riesutai, paruosti arba konservuoti kitais 2008 11 91;
biidais 2008 11 96;
2008 11 98
I$spaudos ir kitos kietos Zemés riesuty (arachiy) 23050000
aliejaus ekstrakcijos lickanos, maltos arba nemal-
tos, granuliuotos arba negranuliuotos
(Maisto produktai ir pasarai)
Pipirai (Piper genties); dZiovinti arba grusti ar malti 0904 Etiopija (ET) Aflatoksinai 50
Capsicum genties arba Pimenta genties vaisiai
Imbieras, $afranas, ciberzolé, ¢iobreliai, lauro lapai, 0910
karis ir kiti prieskoniai
(Maisto produktai — dZiovinti prieskoniai)
Zemés riesutai, negliaudyti 12024100 Gana (GH) Aflatoksinai 50
Zemés riesutai, gliaudyti 12024200
Zemés rieSuty sviestas 20081110
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Fiziniy ir tapatumo
Maisto produktai ir pasarai (numatoma paskirtis) KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmés 3alis Pavojus patikrinimy
daznumas (%)

— 7Zemes riesutai, paruosti arba konservuoti kitais — 2008 1191;
biidais 2008 11 96;
200811 98

— I8spaudos ir kitos kietos Zemés rieSuty (arachiy) — 23050000

aliejaus ekstrakcijos lickanos, maltos arba nemal-
tos, granuliuotos arba negranuliuotos

(Maisto produktai ir pasarai)

— Zemés rieSutai, negliaudyti — 12024100 Gambija (GM) Aflatoksinai 50
— Zemés rieSutai, gliaudyti — 12024200
— Zemés rieSuty sviestas — 20081110
— Zemés rieSutai, paruosti arba konservuoti kitais — 2008 1191;
budais 2008 11 96;
2008 1198
— I8spaudos ir kitos kietos Zemés rieSuty (arachiy) — 23050000

aliejaus ekstrakcijos lickanos, maltos arba nemal-
tos, granuliuotos arba negranuliuotos

(Maisto produktai ir pasarai)

— Muskatai (Myristica fragrans) — 090811 00; Indonezija (ID) Aflatoksinai 20
(Maisto produktai — dZiovinti prieskoniai) 09081200
— Betelinio pipiro lapai (Piper betle L.) — ex 1404 9000 10 Indija (IN) Salmonelés (%) 10
(Maisto produktai)
— Paprikos (saldZiosios ar kitos) (Capsicum spp.) — 0904 21 10; Indija (IN) Aflatoksinai 20
(Maisto produktai — dZiovinti, skrudinti, griisti
ex 0904 21 90; 20
ex 2008 99 99 79
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Fiziniy ir tapatumo

Maisto produktai ir pasarai (numatoma paskirtis) KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmés 3alis Pavojus patikrinimy
daznumas (%)
Muskatai (Myristica fragrans) 0908 11 00; Indija (IN) Aflatoksinai 20
(Maisto produktai — dZiovinti prieskoniai) 09081200
Kvapiosios muréjos lapai (Bergera/Murraya koenigii) ex 121190 86 10 Indija (IN) Pesticidy liekanos () (%) 20
(Maisto produktai — SvieZi, atSaldyti, susaldyti
arba dZiovinti)
Zemés riesutai, negliaudyti 1202 41 00 Indija (IN) Aflatoksinai 10
Zemés riesutai, gliaudyti 12024200
Zemés rieSuty sviestas 20081110
Zemeés riesutai, paruosti arba konservuoti kitais 2008 11 91;
biidais 2008 11 96;
2008 11 98
Ispaudos ir kitos kietos Zemés riesuty (arachiy) 23050000
aliejaus ekstrakcijos lickanos, maltos arba nemal-
tos, granuliuotos arba negranuliuotos
(Maisto produktai ir pasarai)
Pupeniy derva ex 1302 3290 10 Indija (IN) Pentachlorfenolis ir 5
TR
(Maisto produktai ir pasarai) dioksinai ()
Sezamy séklos (Sesamum séklos) 1207 40 90 Indija (IN) Salmonelés (°) 20
(Maisto produktai — SvieZi arba atsaldyti)
Pistacijos, negliaudytos 08025100 Iranas (IR) Aflatoksinai 50
Pistacijos, gliaudytos 08025200
Riesuty arba dZiovinty vaisiy misiniai, kuriy sudé- ex 0813 50 39; 70
tyje yra pistacijy ex 0813 50 91; 60
ex 0813 5099 60
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Maisto produktai ir paSarai (numatoma paskirtis)

KN kodas (')

TARIC subpozicija

Kilmés 3alis

Pavojus

Fiziniy ir tapatumo
patikrinimy
daznumas (%)

— Pistacijy pasta — ex 2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 30
ex 2007 99 39; 03; 04
ex 2007 99 50 32
ex 2007 99 97 22
— Paruostos arba konservuotos pistacijos, jskaitant | — ex 2008 19 13; 20
miSinius €x 2008 19 93; 20
ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14; 19
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
€x 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34; 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74, 19
€x 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94; 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98; 19
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Fiziniy ir tapatumo

Maisto produktai ir pasarai (numatoma paskirtis) KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmés 3alis Pavojus patikrinimy
daznumas (%)
Pistacijy miltai, rupiniai ir milteliai — ex 1106 3090 50
(Maisto produktai)
Arbuzy (Egusi, Citrullus spp.) séklos ir jy ex 1207 70 00; 70 Nigerija (NG) Aflatoksinai 50
produkiai ex 1208 90 00; 10
(Maisto produktai) ex 2008 99 99 50
Zemés riesutai, negliaudyti — 12024100 Sudanas (SD) Aflatoksinai 50
Zemés rieSutai, gliaudyti — 12024200
Zemés riesuty sviestas — 20081110
Zemes riesutai, paruosti arba konservuoti kitais — 2008 1191;
biidais 2008 11 96;
20081198
I§spaudos ir kitos kietos Zemés riesuty (arachiy) — 23050000
aliejaus ekstrakcijos lickanos, maltos arba nemal-
tos, granuliuotos arba negranuliuotos
(Maisto produktai ir pasarai)
Dziovintos figos — 08042090 Turkija (TR) Aflatoksinai 20
Riesuty arba dZiovinty vaisiy misiniai su figomis | — ex 0813 50 99 50
Dziovinty figy pasta — ex 2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 20
ex 2007 99 39; 01; 02
ex 2007 99 50; 31
ex 2007 99 97 21
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Maisto produktai ir paSarai (numatoma paskirtis)

KN kodas (')

TARIC subpozicija

Kilmés 3alis

Pavojus

Fiziniy ir tapatumo
patikrinimy
daznumas (%)

— Paruostos arba konservuotos dziovintos figos,

jskaitant miSinius

— ex 200897 12;
ex 2008 97 14;
ex 2008 97 16;
ex 2008 97 18;
ex 2008 97 32;
ex 2008 97 34,
ex 2008 97 36;
ex 2008 97 38;
ex 2008 97 51;
ex 2008 97 59;
ex 2008 97 72;
ex 2008 97 74;
ex 2008 97 76;
ex 2008 97 78;
ex 2008 97 92;
ex 2008 97 93;
ex 2008 97 94,
ex 2008 97 96;
ex 2008 97 97;
ex 2008 97 98;
ex 2008 99 28
ex 2008 99 34,
ex 2008 99 37;
ex 2008 99 40;
ex 2008 99 49;
ex 2008 99 67;
ex 2008 99 99

11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
10
10
10
10
60
95
60
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Fiziniy ir tapatumo

Maisto produktai ir pasarai (numatoma paskirtis) KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmés 3alis Pavojus patikrinimy
daznumas (%)
— Dziovinty figy miltai, rupiniai ir milteliai ex 1106 30 90 60
(Maisto produktai)
— Lazdyny rieSutai (Corylus sp.), su kevalais 08022100 Turkija (TR) Aflatoksinai 5
— Lazdyny riesutai (Corylus sp.), be kevaly 08022200
— Riesuty arba dziovinty vaisiy miSiniai su lazdyny ex 0813 50 39; 70
rieSutais ex 0813 50 91; 70
ex 08135099 70
— Lazdyno rieSuty pasta €x 2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50 33
ex 2007 99 97 23
— Lazdyny rieSutai, paruosti arba konservuoti kitais ex 2008 97 12; 15
bidais, jskaitant miinius ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94; 15
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Fiziniy ir tapatumo

Maisto produktai ir pasarai (numatoma paskirtis) KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmés 3alis Pavojus patikrinimy
daznumas (%)
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15
ex 200819 12; 30
ex 200819 19; 30
ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99 30
Lazdyny riesuty miltai, rupiniai ir milteliai ex 1106 30 90 40
Skaldyti, supjaustyti ir susmulkinti lazdyny rie$utai 08022200
Skaldyti, supjaustyti ir susmulkinti lazdyny riesu- ex 200819 12; 70
tai, paruosti arba konservuoti kitais bidais ex 2008 19 19; 30
ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99 30
Lazdyny riesuty aliejus ex 15159099 20
(Maisto produktai)
Pistacijos, negliaudytos 0802 5100 Turkija (TR) Aflatoksinai 50
Pistacijos, gliaudytos 08025200
Riesuty arba dziovinty vaisiy misiniai, kuriy sudé- ex 0813 50 39; 70
tyje yra pistacijy ex 0813 50 91; 60
ex 0813 5099 60
Pistacijy pasta €x 2007 10 10; 70
ex 2007 10 99 30
Paruostos arba konservuotos pistacijos, jskaitant ex 2007 99 39; 03; 04
miSinius ex 2007 99 50; 32
ex 2007 99 97; 22
ex 2008 19 13; 20
ex 2008 19 93; 20
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Fiziniy ir tapatumo

Maisto produktai ir pasarai (numatoma paskirtis) KN kodas (") TARIC subpozicija Kilmés 3alis Pavojus patikrinimy
daznumas (%)

ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14; 19
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34; 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74; 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94; 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98; 19

— Pistacijy miltai, rupiniai ir milteliai — ex 11063090 50

(Maisto produktai)
— Vynmedziy lapai (vynuogiy lapai) — €x 20089999 11, 19 Turkija (TR) Pesticidy liekanos () (%) 20
(Maisto produktai)
— Banguotasis kertuotis — ex 08109020 10 Vietnamas (VN) Pesticidy liekanos (%) (%) 10

(Maisto produktai — SvieZi arba atsaldyti)
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2. Sudétiniai maisto produktai, nurodyti 1 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje

Sudétiniai maisto produktai, kuriy sudétyje yra Sio priedo 1 lenteléje iSvardyty atskiry produkty, kurie gali biiti uZtersti aflatoksinais ir kuriy kiekis virsija 20 % vieno
produkto arba i$vardyty produkty bendro kiekio

KN kodas (1) Aprasymas ()
ex 1704 90 Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant baltajj Sokolada), neturintys kakavos, i§skyrus kramtomajg guma, su cukraus apvalkalu
arba be jo
ex 1806 Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos
ex 1905 Duona, pyragai, bandelés, pyragaiciai, sausainiai ir kiti kepiniai, su kakava arba be kakavos; ostijos ir kalédaiciai, tus¢ios kapsulés,
naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai, ryzinis popierius ir panasis produktai

(*) Jei turi bati tikrinami tik tam tikri produktai, kuriems priskirtas kuris nors KN kodas, jis Zymimas ,ex".

() Eminiy émimas ir analizé atliekami laikantis $io reglamento III priedo 1 punkto b papunktyje nustatyty éminiy émimo procediiry ir etaloniniy analizés metody.

(}) Bent ty pesticidy, kurie yra nurodyti pagal 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 dél didZiausiy pesticidy likuciy kiekiy augalinés ir gyvininés kilmés maiste ir
pasaruose ar ant jy ir i§ dalies kei¢iancio Tarybos direktyva 91/414/EEB (OL L 70, 2005 3 16, p. 1) 29 straipsnio 2 dalj priimtoje kontrolés programoje ir kuriuos galima istirti taikant daugiapakopj liekany
nustatymo metoda, pagrista GC-MS ir LC-MS (pesticidy stebésena atliekama tik augaliniuose produktuose ar ant jy), liekanos.

(*) Acefato liekanos.

() Sio reglamento 10 straipsnio 3 dalyje nurodyta analizés ataskaita parengia laboratorija, akredituota pagal EN ISO/IEC 17025 atlikti PCP paaruose ir maisto produktuose analiz¢.

Analizés ataskaitoje nurodoma:

a) éminiy émimo ir PCP buvimo analizés, kuriuos atliko kilmeés 3alies arba 3alies, i§ kurios siunta siunciama, jei ta Salis skiriasi nuo kilmés 3alies, kompetentingos institucijos, rezultatai;

b) analizés rezultaty matavimo neapibréztis;

¢) analizés metodo aptikimo riba (LOD) ir

d) analizés metodo kiekybinio nustatymo riba (LOQ).

Ekstrahavimas prie§ tyrima atlickamas naudojant partigstintg tirpiklj. Tyrimas atlickamas pagal pakeista QUEChERS metodo versija, nurodyta Europos Sgjungos etaloniniy pesticidy lickany tyrimo laboratorijy
svetainéje, arba pagal kita vienodai patikima metoda.

() Eminiy émimas ir analizé atliekami laikantis io reglamento III priedo 1 punkto a papunktyje nustatyty éminiy émimo procediiry ir etaloniniy analizés metody.

() Prekés aprasytos taip, kaip nustatyta Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priedo apraso skiltyje. Dél i§samesnio paaiskinimo apie tai, kam tiksliai taikomas bendrasis muity tarifas, Zr. paskuting pataisyta to priedo
versija.

(°) Ditiokarbamaty (ditiokarbomaty, iSreiksty kaip CS2, jskaitant maneba, mankozeba, metirama, propineba, tirama ir ziramg) ir metrafenono liekanos.

(°) Ditiokarbamaty (ditiokarbamaty, iSreiksty kaip CS2, jskaitant maneba, mankozebg, metirama, propinebag, tiramg ir ziramg), fentoato ir kvinalfoso liekanos.
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20191029 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L277/121

III PRIEDAS
1) 3 straipsnio e punkte nurodytos éminiy émimo procediiros ir etaloniniai analizés metodai
1. Salmoneliy maisto produktuose kontrolés éminiy émimo procediiros ir etaloniniai analizés metodai

a) Jeigu Sio reglamento I arba II prieduose numatyta taikyti éminiy émimo procediiras ir etaloninius analizés
metodus, nustatytus $io reglamento III priedo 1 punkto a papunktyje, taikomos $ios taisyklés:

Etaloninis Eminiy _ Kiekvieno tos pacios
analizés Siuntos svoris skai¢ius Eminiy émimo procediros siuntos éminio analizés
metodas (') (n) rezultatas
EN ISO 6579-1| Maziau kaip 5 Surinkta n éminiy, ne maZesniy kaip 25 g éminyje néra
20 tony 100 g. Jei siuntos identifikuojamos BSID, | salmoneliy
éminiai imami i§ skirtingy partijy, atsitik-
20 tony arba 10 tine tvarka pasirinkty i§ siuntos. Jei parti-
daugiau jos negali biiti identifikuojamos, éminiai
imami atsitiktine tvarka i§ siuntos. Emi-
niy neleidZiama sujungti. Kiekvienas émi-
nys bandomas atskirai.

(') Naudojama naujausia etaloninio analizés metodo versija arba metodas, kurio tinkamumas patvirtintas pagal EN ISO
16140-2 standarte nustatyta protokola.

b) Jeigu Sio reglamento I arba II prieduose numatyta taikyti éminiy émimo procedaras ir etaloninius analizés
metodus, nustatytus $io reglamento III priedo 1 punkto b papunktyje, taikomos $ios taisyklés:

Etaloninis Eminiy . Kiekvieno tos pacios
analizés Siuntos svoris | skaicius Eminiy émimo procediros siuntos éminio analizés
metodas () (n) rezultatas
EN ISO 6579-1| Bet koks 5 Surinkta n éminiy, ne maZesniy kaip 25 g éminyje néra
svoris 100 g. Jei siuntos identifikuojamos BSID, | salmoneliy

éminiai imami i§ skirtingy partijy, atsitik-
tine tvarka pasirinkty i siuntos. Jei parti-
jos negali bati identifikuojamos, éminiai
imami atsitiktine tvarka i§ siuntos. Emi-
niy neleidZziama sujungti. Kiekvienas émi-
nys bandomas atskirai.

(') Naudojama naujausia etaloninio analizés metodo versija arba metodas, kurio tinkamumas patvirtintas pagal EN ISO
16140-2 standarte nustatyta protokola.
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Europos Sgjungos oficialusis leidinys

IV PRIEDAS

OFICIALAUS SERTIFIKATO, NURODYTO KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTO (ES) 2019/1793 DEL TAM
TIKRY MAISTO PRODUKTUY AR PASARUY IVEZIMO I SAJUNGA 11 STRAIPSNYJE, PAVYZDYS

20191029

SALIS Oficialus jvezimo j ES sertifikatas
I.1. Siuntéjas/eksportuotojas I.2. Sertifikato Nr. 1.2.aIMSOC Nr.
Pavadinimas
o Adresas I.3. Centriné kompetentinga institucija
c Tel. Nr.
?, l.4. Vietos kompetentinga institucija
©
7:7’,, I.5. Gavéjas/importuotojas 1.6. Uz siuntg atsakingas veiklos vykdytojas
B Pavadinimas Pavadinimas
1)
o Adresas Adresas
s Pasto kodas Pasto kodas
S Tel. Nr.
©
E I.7. Kilmés Salis ISO kodas | 1.8: s 1.9. Paskirties Salis ISO kodas |l
s region
€ [1.11.18siuntimo vieta 1.12. Paskirties vieta
% Pavadinimas Pavadinimas
:c_s Adresas Adresas
1.13. Pakrovi 1.14.18vezimo data ir laikas
I.15. Transporto priemoné 1.16. Jvezimo PKP
Léktuvas O [Laivas O |Kita a
Keliy transporto Gelezinkelio 1.17. Lydimieji dokumentai
priemoné vagonas " .
O Laboratorijos ataskaita
Identifikavimas: Nr.
= ISdavimo data:
1.18.Vezimo salygos .
Kit
Aplinkos O |Atsaldyta O |Uzsaldyta O Riigis
Nr.
1.19. Konteinerio/plombos Nr.
1.20. Prekés sertifikuotos
Zmonéms vartoti O
Pagarams O
1.27- |.22.
Vidaus rinkai: O
1.23. Bendras pakuociy 1.24. Kiekis Bendras grynasis svoris (kg) | Bendras bruto svoris (kg)
skaicius Bendras skaicius
1.25. Prekiy aprasymas
Nr. Kodas ir KN antrastiné dalis
Rasis (mokslinis pavadinimas)
Galutinis vartotojas Pakuogiy skai¢ius | Grynasis svoris Partijos Nr. Pakuotés tipas
O
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SALIS Maisto produkty arba pasary jvezimo j Sajunga sertifikatas

Il Informacija apie sveikuma Il.a Sertifikato Nr. I.Lb IMSOC Nr.

I.L1. AS, toliau pasirases asmuo, pareiskiu, kad esu susipazines su atitinkamomis 2002 m. sausio 28 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002, nustatancio maistui skirty teisés akty bendruosius principus
ir reikalavimus, jsteigianc¢io Europos maisto saugos tarnyba ir nustatanc¢io su maisto produkty higiena susijusias
procediras (OL L 31,2002 2 1, p. 1), 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (OL L 139, 2004 4 30, p. 1), 2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 183/2005, nustatantis pasary higienos reikalavimus (OL L 35, 2005 2 8, p. 1) ir
2017 m.kovo 15 d.Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios
veiklos, kuri vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir geroveés, augaly
sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i$ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012,
(ES) Nr.652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009
bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/
EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/
EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) (OL L 95,2017 4 7, p. 1), nuostatomis ir patvirtinu, kad:

Il dalis. Sertifikavimas

("Yarba

1.1, O pirmiau aprasytos siuntos, kurios identifikavimo kodas ... (nurodyti siuntos identifikavimo koda, nurodyta
lgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1793 9 straipsnio 1 dalyje) maisto produktai buvo pagaminti laikantis
reglamenty (EB) Nr. 178/2002 ir (EB) Nr. 852/2004 reikalavimy, visy pirma, kad:

— pirminé tokiy maisto produkty gamyba ir susijusios operacijos, nurodytos Reglamento (EB) Nr. 852/2004
| priede, atitinka Reglamento (EB) Nr. 852/2004 | priedo A dalyje iSdéstytas bendragsias higienos nuostatas;

— (") (® ir, bet kuriuo gamybos, perdirbimo ir paskirstymo etapu po pirminés gamybos ir susijusiy operacijy:

— buvo sutvarkyti ir, prireikus, paruosti, supakuoti ir higieniskai laikomi pagal Reglamento (EB) Nr. 852/2004 Il
priedo reikalavimus, ir

— atvezti i$ jmonés (-iy), pagal Reglamenta (EB) Nr. 852/2004 jgyvendinancios (-iy) rizikos veiksniy analize ir
svarbiausiyjy valdymo tasky (RVASVT) principais pagrjsta programa;]

(') arba

[l.1.2. O pirmiau aprasytos siuntos, kurios identifikavimo kodas ... (nurodyti siuntos identifikavimo koda, nurodyta
lgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1793 9 straipsnio 1 dalyje) pasarai buvo pagaminti laikantis reglamenty (EB)
Nr. 178/2002 ir (EB) Nr. 183/2005 reikalavimy, visy pirma, kad:

— pirminé tokiy pasary gamyba ir susijusios operacijos, nurodytos Reglamento (EB) Nr. 183/2005 5 straipsnio
1 dalyje, atitinka Reglamento (EB) Nr. 183/2005 | priedo nuostatas;

— (') (®) ir, bet kuriuo gamybos, perdirbimo ir paskirstymo etapu po pirminés gamybos ir susijusiy operacijy:

— buvo sutvarkyti ir, prireikus, paruosti, supakuoti ir higieniskai laikomi pagal Reglamento (EB) Nr. 183/2005 Il
priedo reikalavimus, ir

— atvezti i§ jmonés (-iy), pagal Reglamenta (EB) Nr. 183/2005 jgyvendinancios (-iy) rizikos veiksniy analize ir
svarbiausiyjy valdymo tasky (RVASVT) principais pagrjsta programa.]
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SALIS Maisto produkty arba pasary jvezimo j Sajunga sertifikatas

Il Informacija apie sveikuma Il.a Sertifikato Nr. I.Lb IMSOC Nr.

I.2. ,AS, toliau pasirades (-usi), pagal Jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1793 dél laikino oficialios kontrolés
sustiprinimo ir neatidéliotiny priemoniy taikymo tam tikroms j Sajunga i§ tam tikry treciyjy Saliy jvezamoms
prekéms, kuriuo jgyvendinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) 2017/625 ir (EB) Nr. 178/2002 ir
kuriuo panaikinami Komisijos reglamentai (EB) Nr. 669/2009, (ES) Nr. 884/2014, (ES) 2015/175, (ES) 2017/186 ir
(ES) 2018/1660 nuostatas patvirtinu, kad:

(®) arba

(n.2.1. O Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1793 ll priede iSvardyty negyvuliniy maisto produkty ir
pasary, taip pat tame priede iSvardyty sudétiniy maisto produkty sertifikavimas dél tar§os mikotoksinais

— i§ pirmiau aprasytos siuntos éminiai paimti laikantis:

Il dalis. Sertifikavimas

O Komisijos reglamento (EB) Nr.401/20086, siekiant nustatyti aflatoksino B1 kiekj ir bendra maisto produkty tarSos
aflatoksinais lygj

[ Komisijos reglamento (EB) Nr. 152/2009, siekiant nustatyti aflatoksino B1 kiekj pasaruose

........................................................................... (laboratorijos pavadinimas), naudojant metodus,
apimancius bent jau tuos pavojus, kurie nurodyti Jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1793 (Sio reglamento) I
priede.

— Pridedama i§sami informacija apie laboratoriniy analiziy metodus ir visus rezultatus rodo, kad laikomasi
Sgjungos teisés akty reikalavimy dél didziausiy aflatoksiny kiekiy.]

(®) arba

[(n.2.2. O lgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1793 Il priede iSvardyty negyvuliniy maisto produkty ir pasary,
taip pat tame priede iSvardyty sudétiniy maisto produkty sertifikavimas dél tarSos pesticidy liekanomis

— i$ pirmiau aprasytos siuntos éminiai paimti laikantis Komisijos direktyvos 2002/63/EB ............... (data)
ir atlikta laboratoriné analizé ............... [ 2 L= ) S
(laboratorijos pavadinimas), naudojant metodus, apimanéius bent jau tuos pavojus, kurie nurodyti Jgyvendinimo
reglamento (ES) 2019/1793 |l priede.

— Pridedama i§sami informacija apie laboratoriniy analiziy metodus ir visus rezultatus rodo, kad laikomasi
Sajungos teisés akty reikalavimy dél didziausios leidziamosios pesticidy liekany koncentracijos.]

(®) arba

[1.2.3. O Jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1793 Il priede nurodytos pupeniy dervos, taip pat tame priede
iSvardyty sudétiniy maisto produkty sertifikavimas dél tarSos pentachlorfenoliu ir dioksinais

— I8 pirmiau apradytos siuntos éminiai paimti laikantis Komisijos direktyvos 2002/63/EB (data) ir
atlikta laboratoriné analizé ............... (o E= - ) TR
(laboratorijos pavadinimas), naudojant metodus, apimanéius bent jau tuos pavojus, kurie nurodyti Jgyvendinimo
reglamento (ES) 2019/1793 Il priede.

— Pridedama issami informacija apie laboratoriniy analiziy metodus ir visus rezultatus rodo, kad prekiy sudétyje
pentachlorfenolio (PCP) yra ne daugiau kaip 0,01 mg/kg.]

(® arba
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SALIS Maisto produkty arba pasary jvezimo j Sajunga sertifikatas

Il Informacija apie sveikuma Il.a Sertifikato Nr. I.Lb IMSOC Nr.

[l.2.4. O lgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1793 Il priede iSvardyty negyvuliniy maisto produkty, taip pat
tame priede iSvardyty sudétiniy maisto produkty sertifikavimas dél mikrobiologinés tarSos

— i$ pirmiau aprasytos siuntos éminiai paimti laikantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1793 lll
priedo

........................................................................... (laboratorijos pavadinimas), naudojant metodus,
apimancius bent jau tuos pavojus, kurie nurodyti Jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1793 (Sio reglamento) Il
priede.

Il dalis. Sertifikavimas

— Pridedama i$sami informacija apie laboratoriniy analiziy metodus ir visus rezultatus rodo, kad 25 g éminyje
néra salmoneliy.

I.3. Sis sertifikatas iSduotas prie$ tai, kai siunta, kuriai jis taikomas, buvo i§vezta i$ jj iSduodangios kompetentingos
institucijos kontrolés zonos.

4. Sis sertifikatas galioja keturis ménesius nuo jo isdavimo dienos, tadiau bet kuriuo atveju ne ilgiau kaip $esis
ménesius nuo paskutiniy laboratoriniy analiziy rezultaty dienos.

Pastabos
Zr. Sio priedo pildymo paaiskinimus.
Il dalis.
(1) Atitinkamai iSbraukite arba perbraukite (pvz., jei tai maisto produktas ar pasarai)
(2) Taikoma tik bet kuriuo gamybos, perdirbimo ir paskirstymo etapu po pirminés gamybos ir susijusiy operacijy.
(3 Atitinkamai ibraukite arba perbraukite, jei nesirenkate $io punkto sertifikatui pateikti.

— Paraso spalva turi skirtis nuo teksto spalvos. Ta pati taisyklé taikoma ir antspaudams, iSskyrus iSkiliuosius arba su
vandens zenklais.

Sertifikuojantysis pareigiinas:
Vardas, pavardé (spausdintinémis raidéemis): Kvalifikacija ir pareigos:
Data: Parasas:

Antspaudas
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OFICIALAUS SERTIFIKATO, NURODYTO [GYVENDINIMO REGLAMENTO (ES) 2Q19/ 1793 DEL TAM TIKRY
MAISTO PRODUKTUY AR PASARU IVEZIMO | SAJUNGA 11 STRAIPSNYJE, PAVYZDZIO PILDYMO PAAISKINIMAI

Bendra informacija

Jei norite pasirinkti tinkama variantg, pazymeékite tinkamg langelj kryzeliu (X).

Jeigu nurodyta

JSO“ — tai tarptautinis standartinis dviraidis Salies kodas pagal tarptautinj standartg

1SO 3166 alfa-2 ().

1.15, .18, 1.20 langeliuose galima pasirinkti tiek vieng variantg.

Jei nenurodyta kitaip, langeliai yra privalomi.

Jei i§davus sertifikatg pasikeicia gavéjas, jvezimo pasienio kontrolés postas (PKP) arba vezimo duomenys (t. y. prie-
monés ir data), uZ siuntg atsakingas veiklos vykdytojas turi apie tai pranesti jvezimo valstybés narés kompetentingai
institucijai. Dél tokio pasikeitimo nereikalaujama pateikti pakaitinio sertifikato.

Jei sertifikatas pateikiamas per IMSOC, taikomos $ios nuostatos:

— I dalyje nurodyti jrasai ar langeliai yra oficialaus sertifikato elektroninés versijos duomeny Zodynai;

— oficialaus sertifikato pavyzdzio I dalies langeliy seka ir $iy langeliy dydis ir forma yra orientaciniai;

— jei reikalaujama antspaudo, jo elektroninis atitikmuo yra elektroninis spaudas. Toks spaudas turi atitikti elektro-
niniy sertifikaty i§davimo taisykles, nurodytas Reglamento (ES) 2017/625 90 straipsnio f punkte.

I dalis. Informacija apie iSsiysta siunta

Salis:

L.1 langelis.

1.2 langelis.

1.2.a langelis

1.3 langelis.

1.4 langelis.

L.5 langelis.

() Saliy  pavadinimy

Sertifikata i§duodancios treciosios Salies pavadinimas

Siuntéjas/eksportuotojas: siuntg i§siunciancio fizinio arba juridinio asmens, kuris turi bati jsikdires
treCiojoje 3alyje, vardas, pavardé arba pavadinimas ir adresas (gatvé, miestas, regionas, provincija
arba valstija, jei taikytina).

Sertifikato Nr. unikalus privalomas kodas, kurj priskiria tre¢iosios Salies kompetentinga institucija
pagal savo klasifikacija. Sis langelis privalomas visiems sertifikatams, kurie néra pateikiami per
IMSOC.

IMSOC Nr. unikalus kodas, kurj automatiskai priskiria IMSOC, jei sertifikatas registruojamas
IMSOC. Sio langelio pildyti nereikia, jei sertifikatas nepateikiamas per IMSOC.

Centriné kompetentinga institucija: sertifikatg i§duodancios treciosios Salies centrinés institucijos
pavadinimas.

Vietos kompetentinga institucija: jei taikoma, sertifikatg i§duodancios tre¢iosios 3alies vietos institu-
cijos pavadinimas.

Gavéjas/importuotojas: fizinio arba juridinio asmens, kuriam skirta siunta valstybéje naréje, vardas,
pavardé arba pavadinimas ir adresas.

ir kody elementy sgrasas skelbiamas svetaingje  http:/[www.iso.orgfiso/country_codes/iso-3166-

1_decoding_table.htm


http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
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1.6 langelis. Uz siuntg atsakingas veiklos vykdytojas: asmens, kuris atsakingas uz PKP pateikiama siuntg Euro-
pos Sajungoje ir kuris kaip importuotojas arba importuotojo vardu pateikia kompetentingai insti-
tucijai reikiamas deklaracijas, vardas, pavard¢ ir adresas. Sio langelio pildyti neprivaloma.

1.7 langelis. Kilmeés Salis: 3alies, kurioje prekés yra iSaugintos, surinktos arba pagamintos, pavadinimas ir ISO
kodas.

1.8 langelis. Netaikoma.

1.9 langelis. Paskirties alis: produkty paskirties Salies Europos Sgjungoje pavadinimas ir ISO kodas.

1.10 langelis. Netaikoma.

.11 langelis. I$siuntimo vieta: tikiy arba jmoniy, i§ kuriy kile produktai, pavadinimas ir adresas.

Bet kuris maisto produkty ar paSary sektoriaus imonés vienetas. Turi biti nurodytas tik prekes
vezancios jmonés pavadinimas. Jeigu su prekyba susijusi daugiau kaip viena trecioji 3alis (trisalé
prekyba), i$siuntimo vieta yra paskutiné eksporto grandinés treciosios $alies jmoné, i§ kurios galu-
tiné siunta veZama j Europos Sgjunga.

1.12 langelis. Paskirties vieta: §i informacija neprivaloma.

Pateikimas rinkai: vieta, i kurig pristatomi produktai galutinai iskrauti. Jei taikoma, nurodyti
paskirties tikiy arba jmoniy pavadinima, adresg ir patvirtinimo numerj.

1.13 langelis. Pakrovimo vieta: netaikoma.

.14 langelis.  I$vezimo data ir laikas: transporto priemonés (léktuvo, laivo, gelezinkelio vagono arba keliy trans-
porto priemonés) isvykimo data.

L.15 langelis. Transporto priemoné: i§ i§siuntimo Salies i§vykstanti transporto priemoné.

Transporto riiis: 1éktuvas, laivas, gelezinkelio vagonas, keliy transporto priemoné, kita. Kita —
transporto priemonés, nenurodytos Tarybos reglamente (EB) Nr. 1/2005 (3).

Transporto priemonés identifikavimas: léktuvo skrydzio numeris, laivo pavadinimas, jei gabenama
gelezinkeliu — traukinio identifikacinis ir vagono numeris, keliy transporto priemonés registracijos
numeris ir, jei yra, priekabos registracijos numeris.

Jei gabenama keltu, nurodyti keliy transporto priemonés identifikacinius duomenis, registracijos
numeri, jei yra, priekabos registracijos numerj, ir numatyto kelto pavadinimas.

1.16 langelis. Ivezimo PKP: nurodyti PKP pavadinimg ir IMSOC priskirta identifikavimo koda.

() 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2005 dél gyviiny apsaugos juos vezant ir atliekant susijusias operacijas ir i3
dalies keiciantis Direktyvas 64/432/EEB ir 93/119/EB ir Reglamentg (EB) Nr. 1255/97 (OLL 3, 20051 5, p. 1).



L277/128 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20191029

1.17 langelis. Lydimieji dokumentai:

Laboratorijos ataskaita: nurodyti Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/1793 10 straipsnyje nurody-
tos laboratoriniy analiziy ataskaitos numerj ir iSdavimo datg.

Kita: kai su siunta vezami kiti dokumentai arba komercinis dokumentas, reikia nurodyti doku-
mento tipa ir numerj (pavyzdziui, orlaivio vaZtara$¢io numerj, konosamento numerj, traukinio ar
keliy transporto priemonés komercinj numer;j).

1.18 langelis. Vezimo salygos: reikalaujamos temperatiiros kategorija vezant produktus (aplinkos, atsaldyta,
uz3aldyta). Galima pasirinkti tik vieng kategorija.

1.19 langelis. Konteinerio/plombos Nr.: jei taikoma, nurodomi atitinkami numeriai.
Jei prekés vezamos uzdaruose konteineriuose, reikia nurodyti konteinerio numerj.

Nurodomas tik oficialus plombos numeris. Oficiali plomba — plomba, tvirtinama prie konteinerio,
sunkveZimio ar gelezinkelio vagono prizitrint sertifikatg iSduodanciai kompetentingai institucijai.

1.20 langelis. Prekés sertifikuotos: nurodyti numatomg produkty paskirti, kaip nurodyta atitinkamame oficia-
liame Europos Sajungos sertifikate.

7Zmonéms vartoti: tik Zmonéms vartoti skirti produktai.

Pasarams: tik pasarams skirti produktai.
1.21 langelis. Netaikoma
1.22 langelis. Vidaus rinkai: visoms siuntoms, skirtoms pateikti Europos Sajungos rinkai.

.23 langelis. ~ Bendras pakuociy skaicius: pakuociy skaicius. Jei vezamos nesupakuotos siuntos, $io langelio pil-
dyti neprivaloma.

1.24 langelis. Kiekis:

Bendras grynasis svoris: jis apskai¢iuojamas kaip paciy prekiy masé, nejskaitant pirminés ar kitos
pakuotés.

Bendras bruto svoris: bendras svoris kilogramais. Nustatomas kaip bendra produkty ir pirminiy
pakuociy bei visy pakuociy masé, taciau nejskaitant vezimo pakuoéiy ir kitos transporto jrangos.

1.25 langelis. Prekiy apraSymas: nurodyti atitinkamg Pasaulio muitiniy organizacijos nustatytg Suderintos siste-
mos koda (toliau — SS kodg) ir antrasting dalj, kaip nurodyta Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 2658/87 (). Prireikus $is muitinés aprasas papildomas bet kokia suskirstymui  kategorijas rei-
kalinga informacija.

Nurodyti ragj, produkty rasis, pakuociy skaiCiy, pakuotés risj, partijos numeri, grynaji svorj ir
galutinj vartotojg (t. y. produktai pakuojami galutiniam vartotojui).

Rasis: mokslinis pavadinimas arba kaip apibrézta pagal Europos Sajungos teisés aktus.

Pakuotés tipas: nurodyti pakuotés tipa pagal UN/CEFACT (Jungtiniy Tauty prekybos salygy geri-
nimo ir elektroninio verslo centras) Rekomendacijoje Nr. 21 (*) pateikta apibreézti.

(*) 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo
(OLL 256,1987 9 7, p. 1).

(*) Naujausia versija: 9 redakcija, V ir VI priedai, paskelbti svetaingje http://www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-facilitation-
and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.ahtml.


http://www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-facilitation-and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.ahtml
http://www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-facilitation-and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.ahtml
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II dalis. Sertifikavimas

Sig dalj turi uzpildyti sertifikuojantysis pareigiinas, jgaliotas treciosios Salies kompetentingos institucijos pasirasyti
oficialy sertifikatg, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2017/625 88 straipsnio 2 dalyje.

II langelis. Informacija apie sveikuma: uzpildykite Sig dalj laikydamiesi konkreciy Europos Sgjungos sveikatos
reikalavimy, susijusiy su produkty pobtidZiu, ir kaip apibrézta lygiavertiSkumo susitarimuose su
tam tikromis treCiosiomis $alimis ar kituose Europos Sgjungos teisés aktuose, pavyzdZiui, teisés
aktuose dél sertifikavimo.

I 11.2.1, 11.2.2, 1.2.3 ir I1.2.4 punkty pasirinkite punkta, atitinkantj produkto kategorija ir pavojy,
dél kurio atliekamas sertifikavimas.

Jei oficialais sertifikatai néra pateikti per IMSOC, nebitini teiginiai turi bati perbraukti, pazenklinti
sertifikuojanciojo pareigiino inicialais ir antspaudu, arba gali bati visiskai i$braukti i§ sertifikato.

Jei sertifikatas pateikiamas per IMSOC, teiginiai, kurie néra svarbis, turi bati perbraukti arba visis-
kai iSbraukti i§ sertifikato.

ILa langelis. Sertifikato Nr. sutampa su nurodytuoju 1.2 langelyje.

ILb langelis. IMSOC Nr. sutampa su nurodytuoju 1.2.a langelyje. Privaloma tik per IMSOC iSduotiems oficia-
liems sertifikatams.

Sertifikuojantysis tre¢iosios 3alies kompetentingos institucijos pareigiinas, tos institucijos jgaliotas pasirasyti oficialius
pareigiinas: sertifikatus: Nurodyti vardg, pavarde didZiosiomis raidémis, kvalifikacija ir pareigas, jei taikoma,
kompetentingos institucijos identifikavimo numerj ir originaly antspauda bei pasiraSymo data.
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